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ISA C8X prezentare generala

Bun venit la ghidul utilizatorului pentru ISA C8X.

Introducere in ISA C8X

ISA C8X combind marca comerciala ISA detalii si claritate cu telecomanda completa si toate intrarile/iesirile
analogice si digitale de calitate de studio, rutarea si posibilitatea de reutilizare de care aveti nevoie pentru

a gestiona intreaga configuratie. Doud surse Lundahl bazate pe transformator ISA preamplificatoarele sunt
asociate cu un nou mod Console complet analogic pentru saturatie variabila si impact in frecventele joase, iar
modul 430 Air ofera ridicare n frecventele Tnalte, impedanta comutabild, insertii echilibrate si filtrare high-pass
— toate controlabile de pe panoul frontal si prin intermediul... Focusrite Control 2 software.

+ Interfata audio USB 26x28, montata in rack 2U
Capturati, directionati si mixati sesiuni de orice dimensiune cu 26 de intrari si 28 de iesiri de audio
analogic si digital impecabil.

+ Doua telecomanda ISA preamplificatoare
Dispune de transformatoare de intrare Lundahl LL1538 care adauga caldura subtila si corp oricarui
semnal, plus inserturi echilibrate, control al castigului Tn trepte si fin, impedanta comutabila, filtru
trece-sus si castig de pana la 79dB.

« Ton analogic prin simpla apasare a unui buton
Cei doi ISA Preamplificatoarele includ circuite comutabile prin releu, permitand saturatie variabila prin
modul Console si ridicare a frecventelor inalte cu modul 430 Air.

+ Sase preamplificatoare de microfon cu zgomot ultra-redus, controlabile de la distanta.
Sase preamplificatoare de microfon cu zgomot ultra-redus, controlabile de la distanta Pe langa cele
douad preamplificatoare ISA, exista sase preamplificatoare de microfon Focusrite cu zgomot ultra-redus,
controlabile de la distantd, concepute pentru a capta in mod fiabil fiecare nuanta, cu un castig clar si
detaliat de 69dB, plus modul analogic Air si DSP Drive variabil.

« Doua intrari pentru instrumente pe panoul frontal
Ambele sunt rutate prin transformatoarele Lundahl pentru o senzatie similara cu cea oferita de o
consola si dispun de impedanta selectabild pentru a Tmbunatati tonul natural al chitarei, basului si al
altor instrumente. Modurile Console si 430 Air sunt, de asemenea, disponibile aici pentru un caracter
analogic suplimentar.

+ Optintrari de linie echilibrate cu castig fix dedicat
Conceput pentru configuratii de patch-bay si instalari permanente, ISA C8X ofera intrari de linie fixe care
va permit sd conectati echipamentul exterior si sa evitati reconectarea.
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+ Setati automat nivelurile
Setati automat nivelurile Activati amplificarea automata si permiteti ISA C8X seteaza automat
amplificarea pentru toate cele opt preamplificatoare in cateva secunde, direct de pe panoul frontal
sau prin Focusrite Control 2 aplicatii desktop si mobile.

« Conversie AD/DA emblematica
Tnregistrati si mixati cu aceleasi convertoare AD/DA de 24 biti/192 kHz utilizate in FocusriteGama RedNet
a, oferind o gama dinamica de 125dB cu o distorsiune totala harmonica (THD) de 0,00022%.

+ 12iesiri de linie echilibrate
Lucrati Tn mono, stereo sau pana la 7.1.4, cu trei grupuri de monitorizari si comutare de pe panoul
frontal sau de la distanta. Un nivel maxim de iesire profesional de +24dBu se potriveste cu intrarile de
linie pentru niveluri consistente de line-up, cu 0 gama dinamica ponderatad A de 125dB; iesirile 1 si 2
sunt disponibile atat pe XLR, cat si pe TRS.

+ Doua iesiri dedicate pentru casti
Fiecare cu control independent al nivelului, headroom suplimentar si impedanta optimizata pentru o
redare puternica si detaliata.

- ADAT, S/PDIF, MIDI si Word Clock
Extinde-ti configuratia cu 16 canale suplimentare prin ADAT pentru pana la 24 de canale de inregistrare
cu echipamente compatibile ADAT, plus conectivitate S/PDIF, MIDI si Word Clock.

+ Focusrite Control 2 software si aplicatie mobila
Cand controlul de pe panoul frontal nu este practic, Focusrite Control 2 faciliteaza gestionarea, salvarea
si reapelarea de la distanta a mixajelor si rutarii, precum si monitorizarea cu latenta redusa pe mai
multe interfete conectate.

Ce este in cutie?

» Focusrite ISA C8X

« USB-Cto Ccable

+ Adaptor USB-A (mascul) la C (mama)

« AC mains cable with IEC connector

+ Patru picioare din silicon care se fixeaza prin Tmpingere

System Requirements

The easiest way to check your computer’s operating system (0OS) is compatible with your device is to use our
Help Centre’s compatibility articles:

Focusrite Help Centre: Compatibility

As new OS versions become available, you can check for further compatibility information by searching our
Help Centre at support.focusrite.com.


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/
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Notiuni introductive despre ISA C8X

Pornirea Scarlett-ului

Pentru a porni C8X folosind alimentarea de la retea:

1. Conectatisursa de alimentare la C8Xpriza de alimentare a lui.
2. Conectati cablul USB de la C8X la computerul dumneavoastra.
3. Comutati comutatorul de alimentare in pozitia pornit.

Altdu ISA este acum pornit si gata de utilizare.

Atentie
Porniti intotdeauna difuzoarele ultima data.

Dvs. ISA iesirile difuzoarelor au tehnologie anti-tump; acest lucru reduce sansele de a auzi aparitia
prin difuzoare atunci cand porniti interfata. Cu toate acestea, este cea mai buna practica sa porniti
difuzoarele dupa ce ati activat orice altceva din configurarea inregistrarii.

Daca nu porniti difuzoarele ultima data, zgomotele puternice va pot deteriora difuzoarele sau, mai rau,
auzul.

Atasarea picioarelor

Cel/Cea/Cei/Cele ISA C8X vine cu patru picioare optionale din silicon care se fixeaza prin impingere. Inainte de

a utiliza ISA C8X Ca interfata pentru desktop, va recomandam sa montati picioarele pentru a evita zgarieturile
biroului sau ISA C8Xsasiul lui.

Fiecare piciorus de silicon se potriveste in gaurile corespunzatoare din fiecare colt al ISA C8Xsasiul lui.

Daca montati in rack ISA C8X s-ar putea sa nu vrei sd adaugi picioarele.
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ISA C8X caracteristici hardware

ISA C8X panoul frontal

Pentru mai multe informatii despre ISA C8Xcaracteristicile panoului frontal, consultati Al tau ISA C8Xpanoul
frontal in detaliu [10].

03 07 08 11 13 14 15

01 02 04 05 06 09 10 12 16

1. Institutul ISA Doua intrari instrument cu jack de 6,35 mm pentru conectarea surselor de nivel
instrumental la canalele preamplificatorului ISA.
Talkback mic - locatia microfonului talkback.
3. CastigISA controale [12] - doud butoane pentru controlul in trepte (stdnga) si Amenda (dreapta)
nivelul de castig pentru preamplificatoarele canalului ISA selectat, intrarea 1 sau 2.
4. Butoane de control ale canalului ISA [10] - opt butoane pentru a controla preamplificatoarele ISA 1
si 2 de la stanga la dreapta, de sus in jos:
+ Intrare - Fiecare canal ISA are trei tipuri de intrdri: Mic, Linie si Inst. Apasati butonul Intrare
pentru a le parcurge.
+ 48V Buton - Apasati pentru a porni alimentarea fantoma de 48 V la intrarea microfonului XLR
pentru a alimenta microfoanele cu condensator.

« Filtru trece-sus /™ buton - un comutator per canal pentru eliminarea frecventelor joase
nedorite. Frecventa knee 75Hz, 18dB/octava.
+ Auto Buton - Apasati pentru a porni functia de castig automat (vezi Castig automat [16]).
+ 430 buton - activeaza modul 430 Air, adaugand un efect de transformator pentru a oferi
claritate si deschidere frecventelor inalte (vezi 430 [20]).
+ Introduce buton - comuta Introduce semnal de retur Tn calea canalului.
+ Impedanta Q buton - seteaza impedanta pentru intrare. Intrarile Mic au patru setari de
impedantd, intrarile Inst au doua. Vezi Impedanta [21].
+ Consola buton - activeaza modul Console complet analogic, adaugand o saturatie variabila cu
clipuri moi pentru caldura, impact si caracter analogic clasic (vezi Consola [21]).
5. ISA1silSA 2 butoane de selectare [10] - doud butoane pentru a selecta fiecare canal ISA si ce
afecteaza butoanele de amplificare ISA si de control al canalului.
6. Indicatori de canal ISA - 12 LED-uri per canal ISA pentru a vedea ce este activat pentru fiecare canal
(de exemplu, setari de control sau tipul de intrare).
7. ISA1silSA 2 metri[14]siindicatori de selectie - LED-uri de masurare si selectie pentru ambele
canale ISA, pentru a afisa canalul selectat n prezent sau starea legaturii.
8. Canalele 3-8 Castig de intrare [13] - ajusteaza amplificarea preamplificatorului pentru canalul
(canalele) selectat(e) in prezent, 3 - 8.
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9.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

Butoane de control pentru canalele 3 - 8 [10] - cinci butoane pentru controlul functiilor
preamplificatoarelor 3-8, de la sténga la dreapta, de sus 1n jos:

Intrare buton - Fiecare canal are doua tipuri de intrare: Mic sau Linie. Apasati butonul Intrare
pentru a le parcurge.

48V Buton - Apasati pentru a porni alimentarea fantoma de 48 V la intrarea microfonului XLR
pentru a alimenta microfoanele cu condensator.

Auto Buton - Apasati pentru a porni functia de castig automat (vezi Castig automat [16]).
Aer buton - Apasati pentru a activa modul AIR (vezi Mod aer [22]).

Conduce buton - activeaza distorsiunea armonica bazata pe DSP pentru a emula caldura
analogica (vezi Conduce [22]).

Butoane de selectare a canalelor 3 - 8 [10]- pentru a selecta canalul, Castig de intrare si butoanele
de control afecteaza.

Canale 3 - 8 contoare si indicatoare de selectie [14] - masurare pentru cele sase canale si LED de
selectie pentru afisarea canalului (canalelor) selectat(e) in prezent.

Sectiunea principala de iesire [24] si indicatori de stare:

Dim buton - reduce nivelul de iesire trimis la iesirile dvs. cu 18dB.

Dezactivati buton - reduce la tdcere semnalul trimis la iesirile dvs.

Mono buton - apasati pentru a insuma grupul de monitorizari la mono.

Vorbi - tineti Vorbi pentru a activa conversatia. Cand este activ, Vorbi lumini, iar microfonul
talkback directioneaza semnalul catre diverse iesiri, de exemplu, casti, pentru a vorbi cu
muzicienii tai.

Cand activati Vorbi, intunecat se activeaz3 si ea. Aceasta reduce nivelul monitorului pentru a
asigura o comunicare clara.

& Stare sincronizare - Se aprinde Tn verde cand ISA C8X este sincronizat cu sine insusi sau cu
un dispozitiv digital extern. Se aprinde in alb atunci cand nu se poate bloca.

*<5> Lumini LED USB amber cand computerul recunoaste ISAsi se estompeaza daca este
deconectat de la computer (in modul autonom).

L. si R - doua contoare de iesire pentru iesirile stanga si dreapta.

Monitor sectiune [24] - Butoane de control al nivelului de iesire al monitorului si de selectare a
difuzoarelor pentru Principal, Alternativ 1si Alt 2.

Casti [31] sectiune - doua controale de nivel de iesire pentru casti, doua Mut butoane si doud mufe
pentru casti de 6,35 mm.

Putere - comutator pentru pornirea si oprirea ISA C8X.
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ISA C8X panoul din spate

Pentru mai multe informatii despre ISA C8Xcaracteristicile panoului din spate, consultati Al tau ISA C8Xpanoul
din spate in profunzime [32].

10.

04 07 09

®  ocusrite

01 02 03 05 06 08 10

Intrare de putere - O intrare standard IEC de putere.

USB - Conector USB-C pentru conectarea ISA C8X la computerul dumneavoastra.

S/PDIF Afara si In - doud mufe RCA coaxiale pentru semnale audio digitale S/PDIF pe doua canale,
intrare si iesire.

Ceas de cuvinte - doi conectori BNC (Afara si Tn) care transportd un semnal de ceas de cuvinte pentru
a sincroniza alte echipamente audio digitale.

Optic Afara 1/2 sin 1/2 - patru conectori TOSLINK pentru pana la 16 canale audio digitale de intrare
siiesire, iIn format ADAT la rate de esantionare de 44,1/48 kHz sau 88,2/96 kHz. Puteti configura o
intrare si o iesire pentru a receptiona si trimite un semnal optic S/PDIF pe doua canale.

MIDI Afara si in - mufe DIN standard cu 5 pini pentru echipamente MIDI externe. ISA C8X actioneaza
ca o interfata MIDI, permitand transmiterea de date MIDI catre/de la computer.

Intrari 8 la 3 - opt XLR-uri feminine Microfon intrari si opt mufe separate de 6,35 mm Linia intrari, in
ordine inversa, pentru canalele 3 pana la 8.

Rezultate - Doua mufe XLR mascul si mufe de 6,35 mm pentru iesiri 2 i 1, 10 iesiri jack de 6,35 mm
pentru iesiri 3 la 12.

ISA intrari de canal 2 5i 1 - doua mufe XLR mama Microfon intrari, doua mufe jack de 6,35 mm Linia
intrari si doua perechi de jack-uri de 6,35 mm Trimite si Reveni pentru fiecare canal ISA.

7 Gurile de ventilatie ff - gurile de ventilatie de ricire stilizate in forma logo-ului nostru istoric
sFoundations First”, asigurati-va ca nu obstructionati aceste guri de ventilatie.
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Al tau ISA C8Xpanoul frontal in detaliu

Aceasta sectiune acopera toate functiile dispozitivului dvs. ISA C8X panoul frontal al, ce fac, cum le-ati putea
folosi si cum functioneaza in Focusrite Control 2.

Sectiunea de intrare
Aceasta sectiune prezinta comenzile legate de comenzile de intrare de pe dispozitivul dvs. ISA C8X.

nputGain

Cel/Cea/Cei/Cele ISA C8X are doua sectiuni de intrare, cate una pentru fiecare set de preamplificatoare. Un set
de control este pentru preamplificatoarele ISA, intrdrile 1 si 2, celalalt este pentru preamplificatoarele 3-8.

Cand selectati un preamplificator, comenzile sunt atribuite preamplificatorului selectat. Puteti avea doua
preamplificatoare selectate in orice moment, un preamplificator ISA si un preamplificator de la 3 la 8.

Acest tabel prezinta butoanele de control disponibile pentru fiecare tip de intrare:

Intrari ISA 1-2 Preamplificatoare 3-8

Intrare Intrare

Microfon, Linie sau Inst Microfon sau linie

48V 48V

Castig automat Castig automat

Butoane de selectare a canalelor Butoane de selectare a canalelor
Reglare pas cu pas si fina a castigului Castig de intrare continuu

430 Aer Aer

Consola Conduce

Filtru trece-sus
Introduce

Impedanta Q

Selectarea canalelor preamplificatorului

Selectarea unui canal de preamplificator va permite sa ajustati setarile de amplificare si preamplificare ale
canalului.

+ Pentru a selecta canalele ISA, apasati fie butonul ISA 1 sau ISA 2 butoane.
Lumina ISA 1 sau ISA 2 de sub contoare se aprinde pentru a arata ce canal este selectat.

+ Pentru a selecta canalele 3-8, apasati butoanele etichetate 3 - 8, sub contoarele canalului.
Un LED de sub indicatorul canalului selectat se aprinde pentru a afisa canalul selectat.

10
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Selectati un preamplificator ISA Selectati preamplificatoarele 3 - 8

Daca tu canale de legdtura [23], ambele numere de canal se aprind.

Selectarea sursei de intrare a canalului

Fiecare canal de pe C8X are un conector separat pentru diferitele tipuri de intrari. Aceasta inseamna ca puteti
[asa toate echipamentele conectate la intrdri sau puteti conecta C8X la un bay de patch-uri pentru conectarea
usoara si rapida a surselor.

Fiecare intrare are conectori separati pentru intrari Mic/Line; intrdrile ISA au conectori pentru instrumente pe
panoul frontal.

Pentru a schimba sursa de intrare, ambele ISA canalele si canalele 3 - 8 au un Intrare Apdsati butonul Intrare
pentru a parcurge sursele de intrare. Indicatorii de sub contoare arata sursa de intrare selectata in prezent
pentru fiecare canal.

Apasand butonul Intrare butonul alterneaza intre:

« Preamplificatoare ISA:
« Microfon
« Instrument
« Lanivelde linie

11
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« Zgomot ultra-redus Focusrite preamplificatoare de microfon:
+ Microfon
« Laniveldelinie

Cand schimbati sursa de intrare, setarile preamplificatorului rdman aceleasi.

Ce comenzi ale preamplificatorului afecteaza C8XIntrarile de linie ale lui / lui?
Setarile disponibile pentru intrarile de linie sunt usor diferite fata de celelalte intrari de pe dispozitivul
dvs. C8XCand setati intrarea la Linie, urmatoarele controale de intrare nu va a fi disponibil:

+ Castig (intrarile de linie sunt intrari cu castig fix)
o 48V

+ Filtru trece-sus

+ Castig automat

« 430 Aer/Aer

+ Impedanta Q

Setarea ISA C8Xcastigul de intrare

Castigul de intrare a preamplificatorului controleaza cat de mult semnal trimiteti catre computer si software-ul
deinregistrare.

Este esential sa setati un nivel bun pentru castigul de intrare al preamplificatorului, astfel incat sa obtineti cea
mai buna calitate a inregistrarii. Daca amplificarea de intrare a preamplificatorului este prea scazuta semnalul
dvs. va fi prea silentios si atunci cand incercati sa-i cresteti nivelul mai tarziu, este posibil sa auziti zgomot

n inregistrare; daca amplificarea de intrare a preamplificatorului este prea mare, s-ar putea sa ,,decupati”
intrarea si sa auziti distorsiuni puternice in inregistrare.

Folosind ISA castigul de intrare al preamplificatoarelor

Fiecare ISA Preamplificatorul are doud controale de amplificare. Acestea functioneaza impreuna pentru a seta
amplificarea microfonului sau a instrumentului. In trepte gain seteazi castigul principal in trepte de 10dB;
Amenda Gainul va permite sa faceti ajustari de 1 dB.

Stepped — ISAGain— Fine

30

Tmpreunad, Stepped si Fine Gain ofera un interval de castig de 79dB.

12
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:@: Indicatie
e Puteti folosi Amenda singur pentru a seta amplificarea. Cind Amenda atinge maximul, in trepte

castigul creste.

De exemplu, dac3 In trepte este la 20dB si Amenda este de 9dB, rotind Amenda creste Tn sensul acelor
de ceasornic In trepte pan3 la 30dB si Amenda se reseteaz3 la 0dB.

Cand te schimbi ISA canalelor, ambii indicatori de castig arata castigul stocat pentru canalul nou selectat.

Castig treptat

»Stepped Gain” seteaza nivelul amplificarii Tn opt trepte pe un interval de 70 dB. Dupa ce selectati un canal,
puteti roti controlul ,Stepped Gain” pentru a va deplasa prin cele opt pozitii (0 dB, 10 dB, 20 dB etc.). LED-urile
din jurul encoderului arata valoarea curenta a amplificarii.

Odata ce ati atins valoarea maxima sau minima a setului Stepped Gain, acesta nu va mai creste sau micsora
amplificarea. Puteti regla fin amplificarea folosind controlul Fine Gain.

Castig fin
Castigul fin se adauga pana la 9dB in zece pasi mai mici.

Dupa ce selectati un canal, puteti activa/dezactiva Amenda control pentru a parcurge cele zece trepte ale sale.
Indicatorul din jurul controlului se actualizeaza pentru a afisa setarea.

Cand atingeti nivelul maxim Fine, amplificarea treptata creste. De exemplu, dacd amplificarea treptata este
setata la 40 si Fine Gain este setatd la 9, rotirea Fine Gain in sensul acelor de ceasornic creste amplificarea
treptata la 50, iar Fine Gain se reseteaza la 0.

Tmpreunad, Stepped si Fine Gain ofera un interval de castig de 79dB.

Castig de intrare al instrumentului
Cénd setati tipul de intrare la Instrument, ambele controale de amplificare raman active si ofera acelasi
interval de 79dB ca intrarea microfonului. Valoarea amplificarii este consistenta Tn modurile Mic si Instrument.

Utilizarea preamplificatoarelor 3-8 Gain de intrare

Pentru a seta amplificarea de intrare pentru canalele standard (canalele 3-8), utilizati butoanele de selectare
pentru a selecta canalul si a muta butonul. Castig de intrare controla.

Halo-ul comenzii arata nivelul curent al amplificarii. Puteti folosi indicatorul pentru a seta nivelul corect.

Input Gain

\

Castigul se modifica in trepte de 1dB cu 69dB interval de castig.
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Masurarea intrarilor
Metri 1-8 arata fiecare C8Xnivelul de intrare al lui.

Pe masura ce cresteti castigul de intrare preamplificator pentru un canal sau pe masura ce sursa devine mai
puternicd, contoarele vor afisa mai mult nivel care intra in computer.

Pe partea laterala a indicatoarelor, exista o scald de la -42dBFS la 0dBFS. Cand inregistrati, este o idee buna
sa aveti un nivel al semnalului in jur de -18dBFS, cu partile cele mai puternice ale semnalului ajungand la
-12dBFS.

:@; Indicatie

— Daca semnalul dvs. clipeste, indicatorul de clipare din partea de sus a contorului se aprinde in rosu.

Daca se intdmpla acest lucru, selectati canalul respectiv si reduceti castigul.

Buton de introducere
Presa Intrare pentru a parcurge sursele disponibile. LED-ul arata care dintre ele este activa:

+ Microfon/Linie/Instrument pentru canalele 1-2
» Microfon/Linie pentru canalele 3-8

Puteti utiliza un singur tip de intrare odata per canal.

Schimbarea sursei de intrare in Focusrite Control 2

Puteti schimba sursa de intrare de la distanta din Focusrite Control 2 utilizdnd selectorul sursei de intrare din
partea superioara a fiecarei benzi de canal.

Cel/Cea/Cei/Cele ISA Intrarile se schimba intre: Mic, Line si Inst. Intrarile 3-8 se schimba Tntre Mic si Line.

Nota
E Cand setati intrarile la Linie sau Inst, Focusrite Control 2 dezactiveaza unele controale indisponibile
pentru tipul respectiv de intrare.
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Buton 48V (alimentare fantoma)

48V, denumitad si ,Phantom Power”, trimite 48 de volti de la conectorul XLR al interfetei catre dispozitivele care
necesita alimentare pentru a functiona. Cea mai comuna utilizare este trimiterea alimentarii catre microfoane
cu condensator, dar este posibil sa aveti nevoie si de 48V pentru preamplificatoare de microfon inline,
microfoane dinamice active si cutii DIl active.

Pentru a porni 48V:

1. Conectati-vd microfonul sau un alt dispozitiv alimentat la o intrare XLR de pe interfata folosind un
cablu XLR. 48V nu este trimis la intrarile jack de 6,35 mm (1/4").

2. Selectati canalul de intrare corect.
apasa pe 48V butonul (sau butonul software corespunzator)

Cel/Cea/Cei/Cele 48V Pictograma se aprinde pentru a arata ca este activata.

Alimentarea fantoma de 48 V este acum trimisa catre intrarea XLR selectata si catre orice dispozitiv conectat la
intrarea XLR.

Control software de 48V (alimentare fantoma)
Pentru a activa alimentarea fantoma de 48V de la Focusrite Control 2 faceti clic pe +48V de pe intrarea pentru
care doriti sa 1l activati. Aceasta este aceeasi actiune cu apasarea butonului 48V de pe C8XPanoul frontal al .

+48V +48V

+48V Alimentare fantomd oprita +48V Pornirea fantoma

Important

@ Daca trimiteti accidental 48V alimentare fantoma la intrarea gresita, majoritatea microfoanelor
moderne de alte tipuri, de exemplu, dinamice sau cu banda, nu vor fi deteriorate, dar unele microfoane
mai vechi pot fi. Daca nu sunteti sigur, va rugam sa verificati ghidul de utilizare al microfonului pentru a
va asigura ca este sigur de utilizat 48V putere fantoma.

Daca nu sunteti sigur, verificati manualul de utilizare al microfonului pentru a va asigura ca poate fi
utilizat Tn siguranta cu 48V putere fantoma.

Buton filtru trece-sus”

Apasati butonul filtrului trece-sus 7~ pentru a activa filtrul trece-sus de 75 Hz, 18 dB/octava pe intrarea
selectata.

Foloseste-l pentru a reduce frecventele joase nedorite, cum ar fi zumzetul de la stativele de microfon.

Controlul software al filtrului trece-sus

Pentru a activa filtrul trece-sus de la Focusrite Control 2 faceti clic pe butonul filtrului trece-sus pentru
intrarea pe care doriti sa o activati. Aceasta este aceeasi actiune cu apdsarea butonului filtrului trece-sus de pe
C8XPanoul frontal al .

Filtrul trece-sus dezactivat Filtru trece-sus activat
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Castig automat

Castigul automat va permite sa trimiteti un semnalin ISA C8X (de exemplu, cantand sau cantand la un
instrument) timp de 10 secunde si lasati ISA Setati un nivel bun pentru preamplificatoare. Daca observati ca
nivelurile nu sunt corecte, puteti ajusta manual controalele de amplificare pentru a regla fin nivelurile inainte
de Tnregistrare.

Pentru a utiliza castigul automat:

apasa pe Selectati butonul pentru a muta comenzile preamplificatorului la preamplificatorul corect.
Apasati butonul Auto buton de pe ISA C8X, sau butonul software corespunzator.

The Auto pictograma se aprinde verde timp de zece secunde. Gain Halo corespunzator se transforma

intr-un temporizator de numaratoare inversa de zece secunde.

3. Vorbeste sau canta la microfon sau canta la instrument Tn timpul numaratoarei inverse pentru castig
automat. Efectuati asa cum ati proceda n timp ce inregistrati pentru a va asigura ca Auto Gain
stabileste un nivel bun.

Daca functia Auto Gain a reusit, indicatorul se aprinde in verde Tnainte de C8X aratd ca este afisata valoarea
amplificarii. Amplificarea este acum setata la un nivel bun pentru inregistrare.

Daca Auto Gain esueaza, Gain Halo se aprinde rosu. Va rugam sa vedeti sectiunea,
Haloul Gain a devenit rosu [16], pentru mai multe informatii.

Nota
@ ISACastig automat al lui se asigurd ca nivelurile dvs. sunt setate corect nu numai folosind semnalul de
intrare, ci si ludnd in considerare:

+ Nivelul de zgomot al preamplificatorului.

« Tacere digitala.

« Diafonie intre canale.

« Lovituri sau lovituri nedorite la microfoane.

Gain Halo a devenit rosu in timpul Auto Gain

Daca semnalul de intrare nu este adecvat pentru Auto Gain (de exemplu, fara semnal), dupa zece secunde,
Auto Gain se opreste si Gain Halo se aprinde in rosu pentru o secunda. Castigul revine la valoarea setata
Tnainte de a porni Auto Gain.

Analogue

)

Auto Gain failed

We didn't detect any
usable signal

Dismiss

Amplificare automata nereusitd

Acest lucru se poate intampla pentru toate semnalele inutilizabile, inclusiv pentru niciun semnal, semnale
foarte slabe si semnale prea puternice. Daca vedeti acest mesaj de eroare, incercati urmatoarele:

» Asigurati-va ca ati conectat sursa la intrarea corecta.
+ Pentru microfoanele cu condensator, activati 48V (alimentare phantom).
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+ Asigura-te ca produci sunet in timp ce ruleaza Auto Gain.
+ Asigurati-va ca semnalul nu este prea puternic.

+ Daca utilizati intrarile XLR pentru un dispozitiv de nivel de linie (sintetizatoare, claviaturi,
modelatoare de amplificatoare), utilizati in schimb intrarile jack.

+ Reduceti iesirea dispozitivului conectat.
+ Dacd semnalul este prea slab, mariti amplificarea cu 25-50% Tnainte de a porni functia Auto Gain.

Nota
E Pentru a anula Auto Gain, apasati din nou butonul Auto Gain in orice moment in timpul procesului.
Castigul revine la valoarea setata inainte de a porni Auto Gain.

Castig automat multicanal

Castigul automat va permite sa trimiteti un semnal in ISA C8X (de exemplu, cantand sau cantand la un
instrument) timp de 10 secunde si lasati ISA Setati un nivel bun pentru preamplificatoare. Daca observati ca
nivelurile nu sunt corecte, puteti ajusta manual controalele de amplificare pentru a regla fin nivelurile inainte
de Tnregistrare.

Puteti utiliza Auto Gain pe oricate canale doriti pe ISA C8X.
Pentru a utiliza castigul automat multicanal

1. Tineti Auto buton pentru o secunda.
Cand va aflati in modul Multicanal Auto Gain, toate Selectati butoane puls verde.
2. Apasati Selectati butoane pentru canalele pentru care doriti sa rulati Auto Gain.

Cand sunteti gata, apasati Auto din nou pentru a incepe procesul de castig automat pe canalele
selectate.

Nota
E Pentru a anula Auto Gain, apasati din nou butonul Auto Gain in orice moment in timpul procesului.
Castigul revine la valoarea setatd Tnainte de a porni Auto Gain.

Castig automat multicanal Focusrite Control 2
De asemenea, puteti rula Multichannel Auto Gain din interior Focusrite Control 2. Pentru a face acest lucru:

Pentru a face acest lucru:

1. Deschis Focusrite Control 2 si accesati fila Intrari.

@)

Inputs
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Faceti clic pe sageata derulanta din dreapta butonului obisnuit de castig automat.

Analogue 1 Analogue 2 Analogue 3
@ Mic Q low & Mic Q Low 3 Mic
;i ;
Auto Gain ¥ Auto Gain ¥ Auto Gain ¥
Auto Gain all
24
o Auto Gain multiple...
Console v Console ~
~ Insert — Insert Drive
+48V | 430 +48V | 430 +48V | Air
3. Alege.

« Amplificare automata toate porneste rularea Auto Gain pentru toate ISA C8Xcanalele lui.

Auto Gain in progress

Perform like you're recording

+ Auto Gain multiplu va permite sa alegeti canalele pentru care doriti sa rulati Auto Gain.
Daca ati facut clic pe Castigare automata multiple, bifati canalele pentru care doriti sa rulati Castigul

automat.
Select channels

Choose which channels you'd like to set with Auto Gain

Start Auto Gain

5. ClickPorniti castigul automat.

Dupa terminarea castigului automat, Focusrite Control 2 arata canalele care au fost setate si noile lor niveluri
de castig:

Auto Gain in progress

Auto Gain successful
Perform like you're recording

Auto Gain has set the gain for your inputs

i 2

(v (v

Cancel

Canale multiple
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Toate canalele

19



ISA C8X ghidul utilizatorului

Castigul automat multicanal a esuat
Castigul automat multi-canal poate esua in timpul procesului pentru unul, mai multe sau toate canalele.

Auto Gain failed X Auto Gain complete X

Auto Gain couldn’t set the gain for your inputs because we Auto Gain failed for some of your channels where we didn’t
didn’t detect usable signal detect usable signal

Dacd Castigul automat esueaza pentru toate canalele, veti vedea Daca Castigul automat esueaza pentru unul sau mai multe canale,
mesajul Castigul automat a esuat. veti vedea mesajul Castig automat complet, dar cu optiunea
delncearcd din nouCastig automat pe toate canalele.

Puteti fie:

« Clickincearc din nousi toate castigurile automate ruleaza din nou pentru toate canalele pentru care ati
rulat Auto Gain, chiar si canalele de succes.

+ Faceti clic pe inchidere si executati Castigul automat pentru toate canalele esuate.
« Faceti clic pe inchidere si reglati manual castigul pentru orice canale esuate.

Buton 430

430 Air este o recreare moderna a modului Mic Air al ISA 430 MkIl. Acesta imbunatateste continutul de

Tnalta frecventad al semnalului, addugénd sunetului o senzatie de spatialitate, adesea denumita ,,aer”. 430
Air utilizeaza un circuit bazat pe inductor, care interactioneaza cu preamplificatorul pentru a oferi o claritate
suplimentara, fara a fi nevoie de egalizator.

Controlul software-ului 430

Pentru a activa 430 Air de la Focusrite Control 2 Faceti clic pe butonul 430 de pe banda de canal a
preamplificatorului. Aceasta este aceeasi actiune cu apasarea butonului 430 de pe C8XPanoul frontal al .

430 430

430 Aer oprit 430 Aer pornit

Butonul Inserare

Presa Introduce pentru a comuta calea semnalului prin Trimite/Returneaza Conexiuni TRS pentru
preamplificatorul ISA selectat. Folositi-le pentru a directiona semnalul prin echipamente externe (de exemplu,
compresoare sau egalizatoare) Tnainte de a ajunge la convertizoare analogice (ADC).

Introduceti controlul software

Pentru a activa punctul de inserare al canalului din Focusrite Control 2 Faceti clic pe butonul Insert din partea
de jos a benzii de canal a preamplificatorului. Aceasta este aceeasi actiune cu apasarea butonului Introduce
buton de pe C8XPanoul frontal al .

Insert Insert

Punct de inserare in afara Introduceti punctul pe
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Setarea impedantei Q

Apasati butonul de impedanta etichetat, Q, pentru a parcurge cele patru valori ale impedantei pentru
Microfon intrare sau doua pentru Institutul ISA intrari. LED-urile indicatoare ISA arata setarea selectata.
Valori diferite afecteaza amplificarea si raspunsul in frecventa al preamplificatorului, precum si modul in care
se comportd microfoanele conectate.

Linia impedanta de intrare este fixata la 20kQ si nu este afectata de impedanta Q buton.

Tabel 1. Setarile impedantei de intrare a microfonului

Scazut 800Q
ISA110 1,4kQ
Med 2,4 kQ
Ridicat 7kQ

Tabel 2. Setarile impedantei de intrare ISA Inst

Scazut 400kQ
Ridicat 1,2MQ

Controlul software al impedantei

Pentru a schimba impedanta preamplificatorului de la Focusrite Control 2 Faceti clic pe butonul impedanta Q
din partea de sus a benzii de canal a preamplificatorului.

Diferite tipuri de intrare au impedante diferite disponibile. Focusrite Control 2 afiseaza in gri impedantele
indisponibile pentru tipul de intrare selectat in prezent.

Mod consola

Cand activati Consola Apasand butonul, canalele ISA se comporta ca si cum ar face parte dintr-un flux de
semnal complet analogic. La niveluri mai scazute, semnalul ramane curat si transparent, dar atunci cand
actionezi canalul mai intens (cu semnale de intrare de nivel superior sau crescand amplificarea), incepi sa auzi
o saturatie analogica a semnalului.

Consola este un efect variabil, complet analog, iar rezultatul este o saturatie calda si un impact in frecventele
joase.

Efectul Console foloseste un circuit soft-clip cu control variabil, astfel incat sa reglati intensitatea efectului.

Mod Consola variabila

Puteti ajusta modul Consola si efectul aplicat unui canal. Pentru a intra in modul Consola variabila, tineti
apasat Consola apasat butonul timp de o secunda.

Cand modul Consola variabila este activ:

+ Cel/Cea/Cei/Cele Consola LED-urile butonului si indicatorului Tncep sa pulseze blue.
« Cel/Cea/Cei/Cele ISA Amenda modificari de valoare la blue.

Cel/Cea/Cei/Cele ISA Amenda Gain seteaza acum intensitatea efectului Console.
Daca schimbati canalul, comportamentul depinde de starea consolei pentru noul canal:

« Daca Consola este activata, Fine Gain ramane in modul Consola variabila si afiseaza valoarea Consolei
pentru noul canal.

« Daca consola este oprita, Fine Gain revine la controlul amplificarii.

Pentru a iesi din modul Consola variabild, apdsati ConsolaDaca intrati in modul Consola variabila in timp ce
Consola este oprita, canalul activeaza automat Consola.
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Daca canalele sunt legate, ajustarea cantitatii afecteaza ambele canale Tmpreuna.

Nota
E Cel/Cea/Cei/Cele Castig ISA controalele devin temporar indisponibile Tn modul Consola variabila.

Reglarea consolei din Focusrite Control 2

Tn Focusrite Control 2 Puteti activa modul Consola si ajusta cat de mult are Consola pe semnal folosind un
cursor.

Cel/Cea/Cei/Cele Consola lumini de buton amber cand este pornit.

Pentru a ajusta modul Consola variabila, faceti clic pe sageata derulanta de pe butonul Consola si mutati
cursorul. Mutati-1 la stanga pentru un efect mai subtil si la dreapta pentru a auzi mai multa saturatie si impact
n frecventele joase.

Mod aer

Pentru a activa Air, apasati butonul Aer butonul. Cand activati Air, acesta activeaza un circuit analogic de
frecventa Tnalta pentru a modifica subtil raspunsul in frecventa al preamplificatorului pentru a modela clasicul
bazat pe transformator ISA impedanta si caracteristicile de rezonanta ale preamplificatoarelor de microfon.

Cand Tnregistrati cu microfoane, acest lucru adauga o claritate si o definitie Tmbunatatite in gama de frecvente
medii. Aerul este excelent pentru a oferi 0 aroma suplimentara la majoritatea surselor, dar functioneaza bine si
la voci si instrumente acustice.

Butonul Conduce

Pentru a activa Drive, apasati butonul Conduce buton de pe ISA C8XPanoul frontal. Activarea functiei Drive
adauga o distorsiune armonica variabild, bazata pe DSP, pentru a emula caldura preamplificatorului analogic.

Drive Drive

Pleaca. Conduceti mai departe.

Mod de actionare variabila

Puteti ajusta modul Drive si efectul aplicat unui semnal. Pentru a intra Tn modul Drive variabil, tineti apasat
Conduce pentru o secunda.

Céand modul Actionare variabila este activ:

+ Cel/Cea/Cei/Cele Conduce LED-ul butonului incepe sa pulseze blue.
+ Castig de intrare trece la modul Actionare variabila.

Puteti roti Castig de intrare control pentru a seta valoarea de actionare. Halo-ul din jurul codificatorului se
actualizeaza pentru a afisa valoarea.

Daca schimbati canalul, comportamentul depinde de starea Drive pentru noul canal:

+ Daca functia Drive este activata, Input Gain rdmane in modul Variable Drive si afiseaza intensitatea
driverului pentru noul canal.

« Daca Drive este oprit, Input Gain revine la controlul amplificarii.

Pentru a iesi din modul Actionare variabild, apasati ConduceDaca intrati in modul Drive variabil in timp ce
Drive este oprit, canalul activeaza automat Drive.
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Daca canalele sunt legate, ajustarea cantitatii afecteaza ambele canale Tmpreuna.

Reglarea actionarii de la Focusrite Control 2

Tn Focusrite Control 2 Puteti activa modul Drive si puteti ajusta efectul pe care modul Drive il are asupra
semnalului folosind un cursor.

Cel/Cea/Cei/Cele Conduce lumini de buton amber cand este pornit.

Pentru a ajusta modul Variable Drive, faceti clic pe sageata derulantd de pe butonul Drive si mutati cursorul.
Mutati- la stAnga pentru un efect mai subtil si la dreapta pentru a auzi mai multa distorsiune si caldura.

Conectarea preamplificatoarelor

Conectarea canalelor va permite sa controlati doua canale adiacente impreuna ca o pereche, simplificand
operarea atunci cand aveti nevoie de setari potrivite pentru surse stereo sau intrari asociate.

Ce canale poti conecta?
Puteti conecta doar perechi de canale adiacente fixe. Perechile acceptate sunt:

+ Canalele1si2
+ Canalele3si4
+ Canalele5si6
+ Canalele7si8

Pentru a conecta o pereche de canale:

1. Tineti apasat butonul de selectare pentru unul dintre canalele din pereche.
2. Dupa o secunda, ambele canale si LED-urile de legatura se aprind si puteti elibera butonul.

Cand canalele sunt conectate:

o LED-ul canalului se aprinde pentru ambele canale.
+ Toate comenzile pentru fiecare canal din pereche devin legate si controlate impreuna.

«+ Castig preamplificator - Perechea legata foloseste cea mai mica setare de castig dintre cele doua
canale pentru a evita modificarile neasteptate ale nivelului.

« Alimentare phantom de 48V - Daca pe oricare dintre canale este activa o tensiune de 48V la
conectare, alimentarea phantom este dezactivata pe ambele canale si setata la starea implicita.

« Butoane de control - Ambele canale adopta setdrile canalului al carui buton Select a fost tinut
apasat la conectare. De exemplu, daca incepeti conectarea tinand apasat butonul Select al
canalului 3, perechea canalelor 3 si 4 mosteneste starile de control ale canalului 3.

Toate controalele dintr-o pereche legata (gain, pad, indicatori de alimentare phantom si asa mai
departe) reflecta si afecteaza acum ambele canale Tmpreuna.

Deconectarea preamplificatoarelor
Pentru a deconecta o pereche legata:

1. Tineti apasat butonul de selectare pentru unul dintre canalele din pereche.
2. Dupa o secunda, LED-urile canalului din dreapta si de legatura se sting si puteti elibera butonul.

Cand perechea este deconectata:

+ LED-ul canalului pentru unul dintre canale se stinge.
+ Fiecare canal pastreaza starile active, dar le poti controla independent.
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Sectiunea de iesire
Aceasta sectiune prezinta controalele de iesire de pe ISA C8X.

Cel/Cea/Cei/Cele ISA C8X are 12 iesiri analogice asignabile — fiecare cu Dim, Mute, Sum, talkback si comutare
difuzoare — si doua iesiri independente pentru cdsti cu controale hardware si software pentru nivel si mute.

Sectiunea de control a monitorului
Sectiunea Control monitor se referd la orice element care controleaza iesirile monitorului, inclusiv:

« Intunecat [25]

e Mut [25]

+ Mono [25]

o Controlul monitorului [28]

+ Butoanele grupului Monitor Principal, Alt 1 si Alt 2. [28]
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Buton Dim
Cel/Cea/Cei/Cele Intunecat Butonul reduce nivelul de iesire trimis catre iesiri cu 18 dB.

Dezactivare intensitate redusa Activare diminuare

Dim butonul este util pentru a permite conversatia sau pentru a incerca idei in camera fara a opri redarea.

Tn mod implicit, Dim afecteaza iesirile monitorului principal 1 si 2, dar in Focusrite Control 2 puteti schimba
acest lucru pentru a controla iesirile Alt.

Controlul software-ului Dim
Pentru a activa/dezactiva Dim [25] Tn Focusrite Control 2 faceti clic pe Dim butonul din sectiunea lesiri din
dreapta.

Butonul Dim functioneaza in acelasi mod ca butonul Dim de pe C8X panoul frontal si reduce nivelul de iesire
trimis catre iesiri cu 18dB.

indepartati. Porniti diminuarea.

Butonul Dezactivare sunet
Cel/Cea/Cei/Cele Mut butonul dezactiveaza sunetul trimis catre iesiri.

Dezactivati sunetul. Activeaza sunetul.

Tn mod implicit, Mute afecteaz iesirile monitorului principal 1 si 2, dar in Focusrite Control 2 puteti schimba
acest lucru pentru a controla iesirile Alt.

Controlul software-ului dezactivat
Pentru a activa/dezactiva Dezactivati [25] Tn Focusrite Control 2 faceti clic pe Dezactivati butonul din sectiunea
lesiri din dreapta.

Butonul Mute functioneaza in acelasi mod ca butonul Mute de pe ISA C8X Panoul frontal al .

Mute

Dezactivati dezactivarea. Dezactivati dezactivarea.

Buton mono

Cel/Cea/Cei/Cele Mono Butonul v3 permite s& insumati un grup de monitor stereo la mono. n timp ce Mono
este activ, butonul C8X Tnsumeaza semnalele stanga si dreapta.

Cand comutati la un alt grup de monitor cu doua iesiri, starea mono curenta este preluata.
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Mono este disponibil doar atunci cand grupul de monitoare curent utilizeaza exact doua iesiri. Daca grupul de
monitoare utilizeaza mai multe iesiri, butonul Mono nu va face nimic.

Butonul mono dezactivat Butonul Mono este activat

Control software mono
Pentru a activa/dezactiva Mono in Focusrite Control 2 faceti clic pe Mono din sectiunea lesiri din dreapta.

Butonul Mono functioneaza in acelasi mod ca butonul Mono de pe ISA C8XPanoul frontal al .

Mono dezactivat. Mono pornit.
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Butonul Talkback

Tineti apdsat sau mentineti apasat Vorbi pentru a activa semnalul talkback. Tn mod implicit, semnalul
talkback este directionat catre cele doua iesiri pentru casti.

Daca butonul Talkback nu este disponibil, este posibil sa nu fie directionat catre niciun Mix. Consultati
Controlul software-ului Talkback [27].

Cand activati Vorbeste, restul iesirilor din mix se diminueaza, cu 25dB, pentru a usura auzul microfonului
talkback.

Puteti modifica rutarea Talkback in Focusrite Control 2 pentru a alimenta orice combinatie de amestecuri.

Tn mod implicit, Vorbeste butonul este ,momentan” - talkback-ul este activ numai in timp ce tineti apasat
butonul. Puteti schimba Discutie de discutie buton intre momentan sau blocare de la Focusrite Control 2.

Atentie
Microfonul talkback se afla Tn spatele unei mici orificii dintre intrarile instrumentului.

Pentru a evita deteriorarea, nu introduceti nimic Tn orificiul microfonului, nu pulverizati aer comprimat
si nu aspirati.

Controlul software-ului Talkback
Butonul de revenire a software-ului poate fi fie momentan, fie blocant.

Faceti clic si tineti apasat Vorbeste buton pentru a activa talkback-ul momentan. Faceti clic pe Vorbeste buton
pentru controlul blocarii.

Directionarea intrarii Talkback
Folosind Focusrite Control 2 puteti alege mixul la care trimiteti intrarea talkback.

Pentru a schimba mixul la care trimiteti microfonul talkback:

1. Deschideti Focusrite Control 2 pagina de setari din elipse Bin coltul din dreapta sus.
2. Accesati fila Dispozitiv.
3. Faceticlic pe caseta de selectare pentru a activa microfonul talkback pentru mixurile dorite.

LU Device settings

another interface. You must set sample rate and clock source

(@© Sample rate & clocking e

©) Device
& Application (O Remember 48V settings
Enable this to keep your 48V settings after a restart
@ Remote devices
Talkback destinations

Select the Mixes where you want to hear Talkback signal. Ensure each
chosen Mix is routed to the appropriate output.

Mix A

(O ™mixB
O Mixc
(O ™MixD
(O MixE
(O MixF

Device reset

Allows you to return to the default settings by resetting your Scarlett

Reset to default settings
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Destinatii Talkback
Pentru a utiliza microfonul Talk, trebuie sa spuneti ISA unde doriti sa trimiteti microfonul talkback. Pentru a
face acest lucru:

1. Faceti clic pe casetele de selectare de langa Amestecuri doriti sa trimiteti microfonul talkback la.

Talkback destinations

Select the Mixes where you want to hear Talkback signal. Ensure each chosen
Mix is routed to the appropriate output.

Mix A
Mix B

O mixc
3 ™MixD
O MixE
O MixF

2. Infila Rutare, atribuiti mixurile ca Sursa la iesirile la care doriti s3 le trimiteti. De exemplu, Trimiteti
Mix A si Mix B la Casti 1 si Casti 2, astfel Tncat artistii dvs. sa poata auzi microfonul talkback.
Pentru mai multe informatii, consultati Folosind Focusrite Control 2 Fila de rutare [54].

Controlul monitorizarii si grupurile de monitorizare

Al tdu C8X are o Monitor pentru a regla nivelul care ajunge la difuzoarele monitorului. Monitor controlul
afecteaza cele trei grupuri de monitori, Principal, Alternativ 1si Alt 2, puteti configura si edita Tn Focusrite
Control 2.

Fiecare grup de monitoare va permite sa atribuiti iesiri specifice unei setdri si sa comutati intre diferite
configuratii de monitor prin simpla apasare a unui buton.

Exista trei optiuni:

+ Principal
« Alternativ1
o Alt2

De exemplu, al tau Principal grupul ar putea fi un sistem audio surround 5.1, Alternativ 1 ar putea fi doar
iesirile 1-2 n stereo si Alt 2 ar putea fi transmis doar pe iesirea 3 catre un difuzor central mono pentru
verificarea mixajelor.

Optiunile grupului de monitorizari sunt stocate si reutilizate cu presetari.

Important

@ Initial, doar Principal este activ. Alternativ 1 si Alt 2 raman indisponibile pana cand le configurati
in Focusrite Control 2Daca configurati doar doua grupuri de monitorizari, butonul ramas ramane
indisponibil, in timp ce celelalte doua functioneaza normal.

28



ISA C8X ghidul utilizatorului

Atribuirea iesirilor in Focusrite Control 2

Atribuiti iesiri grupurilor de monitorizare Tn Focusrite Control 2 Pagina de rutare. Puteti adauga pana la toate
cele 12 iesiri analogice la fiecare grup de monitorizari, fie ca perechi stereo, fie ca iesiri mono. Fiecare iesire
poate avea propria sursa.

Orice iesire pe care o atribuiti unuia sau mai multor grupuri de monitorizari este rezervatd exclusiv pentru
utilizarea prin monitorizare. Acest lucru previne rutarea accidentala catre difuzoare.

Orice iesiri pe care nu le atribuiti raman disponibile in pagina de rutare ca de obicei.

Puteti seta individual Nivelul pentru fiecare iesire pentru a calibra sistemul in timp ce va aflati in pozitia de
ascultare.

Nota
@ Nu poti atribui iesiri digitale, de exemplu ADAT sau S/PDIF, grupurilor de monitoare.

Routing

c8x

Main

Output
@ Output1 -
Inputs Output 3 -
o Output 5 -
Mixer Output 7 -

2 Output 9 -

Routing Output11-12

Output
Output1-
Output3-

Output5 -

Output

Output1-

Presets

Source

Playback 1 -
Playback 3 -4
Playback 5 - 6
Playback 7 - 8
Playback 9 - 10

Playback11 - 12

Source
Playback 1 -
Playback 3 -

Playback 5 -

Source

Playback 1 -

V"
||

& Edit

Outputs

Main outputs v

o

Main | Altl Alt2

Tn acest exemplu exist trei grupuri de monitorizari: Main include 12 iesiri fizice, alimentate de la 12 surse
software pentru o configuratie de boxe captivante 7.1.4, Alt 1 include sase iesiri pentru o configuratie de boxe
surround 5.1, Alt 2 este o configuratie de boxe stereo. Puteti configura canalele de redare software in setarile

DAW-ului dvs. pentru diferitele formate de ascultare.

Routing

Outputs

c8x Monitor groups Main outputs v

Main
(@)

Inputs

it

Mixer

=Y Output

Routing Outputl-2

Output

Outputl-2

Output

Output1-2

Analogue outputs

Output

@ Output3-4
@ Output5-6

@ Output7-8

0

0

0

Source

Playback1 -2

Source

Mix A

Source

Mix B

Source

Playback 3 -4
Playback 5 - &

Playback 7 - 8

29

(‘h

Main | Altl Alt2



ISA C8X ghidul utilizatorului

Tn acest exemplu, folosim butoanele Main si Alt pentru a schimba sursa pentru un singur set de iesiri: Main
foloseste o iesire stereo de la Software, Alt 1 foloseste Mix A, Alt 2 foloseste Mix B. Atribuirea mixajelor
butoanelor Alt va permite sa schimbati rapid ce se aude prin difuzoare. De exemplu, un mix ar putea include
intrari hardware pentru a ne permite sa directionam intrarile de monitorizare alaturi de redarea software.

Schimbarea grupurilor de monitori
Pentru a schimba grupurile de monitori, apasati Principal, Alternativ 1, sau Alt 2.

Butonul grupului de monitoare selectat se aprinde pentru a ardta ce grup de monitoare utilizati.

Toate controalele Monitor (Dim, Mute, Mono) se aplica oricarei iesiri incluse in grupul de monitoare selectat in
prezent.
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lesiri pentru casti
Altdu ISA C8X are doua iesiri pentru casti. Ambele iesiri pentru casti sunt independente de iesirile analogice.
Fiecare iesire pentru casti poate avea propriul mixaj dedicat.

lesirile pentru casti sunt mufe TRS de 6,35 mm (4”). Multe casti au o mufa TRS de 3,5 mm, pentru a le conecta
la ISA C8X Trebuie sa utilizati un adaptor TRS 6,35 mm - 3,5 mm.

Comenzile de deasupra iesirilor pentru casti controleaza nivelul care merge la casti.

Tn jurul comenzilor pentru casti sunt contoare de halo. Acestea se umplu in sensul acelor de ceasornic, de la
verde la chihlimbar, pentru a arata nivelul care merge la iesirile castilor. Contoarele sunt pre-estompate, ceea
ce inseamna cd nu sunt afectate de setarea de control a castilor

Comenzile de iesire pentru casti sunt codificatoare, astfel incat sa puteti controla nivelul fie de pe cadran, fiein
Focusrite Control 2.

Sub comenzile pentru casti se afla doua Mut butoane pentru a dezactiva rapid iesirile pentru casti de pe
panoul frontal.

Nota

@ Unele casti si adaptoare jack pot avea conectori TS sau TRRS, adesea datorita microfoanelor
incorporate sau controalelor de volum. Este posibil ca acestea sa nu functioneze corect. Daca
intdmpinati probleme, utilizati casti si un adaptor jack cu conectori TRS
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Al tau ISA C8Xpanoul din spate in profunzime

Aceasta sectiune acopera toate functiile dispozitivului dvs. ISA C8Xpanoul din spate, ce fac, cum le-ati putea
folosi si cum functioneaza Tn Focusrite Control 2.

Conexiune USB
Portul USB tip C etichetat USB este sa va conectati ISA C8X la computerul dumneavoastra.

Foloseste cablul USB-C inclus pentru a conecta dispozitivul la un port USB-C de pe computer. Poti folosi si un
cablu sau un adaptor USB-C la A.

S/PDIF 10

Porturile S/PDIF va ofera doua canale digitale de intrare/iesire pentru a va conecta la alte echipamente audio
cu intrare/esire S/PDIF, cum ar fi amplificatoare de chitara, preamplificatoare de microfon sau orice dispozitiv
cu iesire S/PDIF.

Nota
@ Porturile S/PDIF sunt RCA coaxiale si va recomandam sa utilizati cabluri de 75Q. Cu toate acestea,
cablurile RCA mai scurte si normale ar trebui sa functioneze.

Indicatorul de stare a sincronizarii de pe dispozitivul dvs. ISA C8X ar trebui sa se aprinda pentru a indica faptul
ca este blocat sau sincronizat cu ceasul. Cand trimiteti sunet de la dispozitivul extern la ISA C8X Ar trebui sa
vezi canalele S/PDIF intrand pe canalele 11-12.

Nota

Al tau ISA C8X dezactiveaza intrarile si iesirile digitale la rate de esantionare quad-band (176,4/192
kHz).

Word Clock 10

Cel/Cea/Cei/Cele C8X are atat o intrare, cat si o iesire de word clock.

Intrarea si iesirea word clock sunt folosite pentru a primi sau trimite semnale de ceas de la dispozitive digitale
externe conectate prin ADAT sau S/PDIF. Principalul motiv pentru utilizarea acestei iesiri este daca dispozitivele
externe ADAT sau S/PDIF nu au optiunile de ceas relevante, dar pot avea intrare/iesire word clock.

Conexiuni optice

Conexiunile optice de pe dispozitivul dvs. C8XPanoul din spate al vd permite sa conectati dispozitive externe
digital pentru a extinde numarul de canale.

Folosind Focusrite Control 2 puteti seta intrarile optice fie in format ADAT (dispozitive ADAT, cum ar fi microfon,
I/0 la nivel de linie si masini de banda), fie S/PDIF optic (console de jocuri, playere media).
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Cel/Cea/Cei/Cele C8X are doud porturi optice. in modul ADAT, puteti utiliza unul sau doud cabluri pentru
urmatoarele formate:

+ Uncablu:
+ Optcanale la rate de esantionare cu o singura banda - 44,1/48kHz
+ Patru canale la rate de esantionare cu banda dubla - 88.2/96kHz
+ Doua cabluri:
+ Saisprezece canale la rate de esantionare pe o singura banda - 44.1/48kHz
+ Opt canale la rate de esantionare dual-band - 88.2/96kHz

Tn modul S/PDIF, puteti utiliza Optical In 1 pentru doud canale de audio S/PDIF optic.

Nota
Al tdu ISA C8X dezactiveaza intrarile si iesirile digitale la rate de esantionare quad-band (176,4/192
kHz).

MIDI

Cel/Cea/Cei/Cele MIDI Tn si Afara porturile va permit s3 utilizati ISA C8X ca interfatd MIDI USB. Intrarea MIDI
primeste semnale MIDI de la claviaturi sau controlere; iesirea MIDI trimite informatii MIDI catre sintetizatoare,
masini de ritm sau echipamente controlabile MIDI.

Important
Cand primiti pentru prima data ISA C8X, MIDI este dezactivat deoarece este in modul Pornire usoara.
Pentru a activa MIDI, instalati si deschideti Focusrite Control 2.

MIDI 10 nu necesita nicio configurare pentru a fi utilizat. ISA C8X ca o interfata MIDI USB. ISA C8XPorturile MIDI
apar in software-ul compatibil MIDI si puteti trimite sau primi date MIDI Tntre computer si hardware-ul MIDI
prin intermediul C8XPorturi MIDI DIN cu 5 pini.

Nota
@ Portul MIDI Out de pe dispozitivul dvs. ISA C8X nu pot functioneaza ca un port MIDI Thru.

Intrari
Cel/Cea/Cei/Cele ISA C8X are doua tipuri diferite de intrari bazate pe tipurile de preamplificatoare: cea bazata
pe transformator ISA canalele 3-8. Fiecare tip de preamplificator are tipuri de intrare diferite.
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ISA C8XIntrari separate XLR (microfon) si jack de 6,35 mm (nivel linie).

« ISA canale:

« Intrdri pentru instrumente - pe panoul frontal.

« Intrari de microfon - intrari XLR pe panoul din spate.

« Intrari de linie - intrari jack de 6,35 mm (¥") pe panoul din spate.

+ Insertii - jack de 6,35 mm ("4") Send si Return pe panoul din spate.
« Canalele 3-8:

« Intrari de microfon - intrari XLR pe panoul din spate.

« Intrdri de linie - intrdri jack de 6,35 mm (¥2") pe panoul din spate.

Intrari 3-8
Intrarile cu zgomot ultra-redus, intrarile 3-8, sunt comutabile Tntre nivel de microfon si nivel de linie.

« Intrarile la nivel de microfon utilizeaza conectorul XLR.
« Intrarile la nivel de linie utilizeaza mufa de 6,35 mm (4").
Intrarile de nivel de linie sunt intrari TRS echilibrate.

Puteti lasa intrarile XLR si de 6,35 mm conectate si puteti comuta intre ele folosind Buton de introducere [11]
pe panoul frontal.

Intrari ISA
Intrarile ISA, intrdrile unu si doi, sunt comutabile intre nivel de microfon, linie si instrument.

Ambele intrari ISA au o cale de insertie comutabila, unde puteti conecta echipamente externe folosind mufele
Send si Return de 6,35 mm la nivel de linie.

« Intrarile la nivel de instrument utilizeaza cele doua mufe de 6,35 mm ('4") de pe panoul frontal.
Intrarile la nivel de instrument sunt intrari neechilibrate TS.

« Intrarile la nivel de microfon utilizeaza conectorul XLR.
« Intrarile la nivel de linie utilizeaza mufa de 6,35 mm (4").
Intrarile de nivel de linie sunt intrari TRS echilibrate.

Puteti lasa intrarile XLR si de 6,35 mm conectate si puteti comuta intre ele folosind Buton de introducere [11]
pe panoul frontal.

ISA Send si Return pe canal (Inserari)

Cel/Cea/Cei/Cele ISA canalele au puncte de insertie dedicate, echilibrate, Trimite si Reveni prize pentru
includerea de procesoare externe in linie si echipamente externe (de exemplu, egalizatoare, compresoare,
porti, multi-efecte sau simulatoare de amplificatoare) Thainte ca semnalul sa ajunga la convertoare.

Pentru a utiliza procesoare externe cu ISA canale:
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1. Conectati C8X's Trimite iesire catre intrarea procesorului extern.
2. Conectatiiesirea procesorului la Reveni intrare pe C8X.
3. Apasati butonul Introduce buton pentru a auzi efectul.

Cel/Cea/Cei/Cele Trimite este preluatd dupa setarea Impedantei, HPF si 430 Air, dar inainte de Console.
Trimiterea este intotdeauna activa.

Pentru a auzi semnalul de intoarcere, apasati butonul Introduce buton de pe C8Xpanoul frontal al sauin
Focusrite Control 2.

” ~

:@; Sfaturi pentru echipamente outboard

- co co - . A A . % . v
«+ Setati intrarea si iesirea procesorului extern astfel incat nivelul de returnare sa se potriveasca

cat mai bine cu nivelul de trimitere si verificati indicatoarele de canal pentru a evita
supraincarcarea.

+ Desi poti folosi efecte bazate pe timp, cum ar fi delay-ul si reverb-ul, in general, efectele de acest
gen nu sunt folosite ca procesoare inline si sunt addugate in paralel cu semnalul original.

lesiri de linie
Cel/Cea/Cei/Cele ISA C8X are douasprezece iesiri analogice de linie echilibrate pe mufe jack TRS de 6,35 mm
(va") pe panoul din spate; iesirile unu si doi au, de asemenea, conectori XLR echilibrati.

Aceste iesiri vd permit sa trimiteti semnal audio catre difuzoare, amplificatoare sau echipamente externe.

Cele 12 iesiri va permit sa conectati grupuri de boxe stereo, surround si imersive pana la 7.1.4. Utilizarea
grupurilor de rutare si monitorizare din Focusrite Control 2 Puteti configura trei grupuri diferite de monitoare si
le puteti modifica folosind butoanele grupului de monitoare. Consultati Controlul monitorizarii si grupurile de
monitorizare [28] pentru mai multe informatii.

lesiri de linie 1 si 2
lesirile etichetate 1 si 2 pot fi fie iesiri jack echilibrate de 6,35 mm (%4"), fie iesiri XLR echilibrate.

Tn afar3 de acestea, acestea sunt identice cu lesirile 3-12.

Nota
Tn general, ar trebui s3 utilizati doar iesirile XLR sau iesirile jack, nu ambele.
Totusi, puteti conecta atat conexiunile XLR, cat si cele jack la monitoare. Utilizarea simultana a acestora

reduce la jumatate puterea care ajunge la fiecare iesire, ceea ce Inseamna ca veti auzi o scadere de
nivel intre -3 si -6dB.
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lesiri de linie 3-12
lesirile 3 - 12 sunt conectori jack TRS de 6,35 mm ("4").

Poti folosi aceste iesiri pentru a trimite semnal de la DAW catre mixere sau echipamente externe sau le poti
folosi ca iesiri suplimentare pentru monitor.

Pentru a utiliza iesirile cu monitoare, le puteti atribui controlului Monitor pentru aplicatii de sunet surround
si sunet imersiv sau le puteti utiliza in grupuri Alt Monitor. Pentru mai multe informatii, consultati Atribuirea
iesirilor in Focusrite Control 2 [29].
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Folosind-va ISA C8X

Aceasta sectiune prezinta cateva cazuri comune de utilizare pentru ISA C8XAdesea, cazul tau de utilizare este o
varianta a acestora si modul in care utilizezi ISA C8X probabil reutilizeaza unele principii.

Folosind ISA C8Xintrarile lui

Cel/Cea/Cei/Cele C8X are opt intrari analogice pentru conectarea microfoanelor, instrumentelor sau
dispozitivelor de nivel de linie.

Urmatoarea diagrama arata cum puteti conecta diverse surse la intrarile analogice.

Focusrite

07&08

1. Chitara - conectata direct la o intrare pentru instrument cu jack de 6,35 mm (1/4") de pe panoul
frontal.

Bas - conectat direct la o intrare pentru instrument cu jack de 6,35 mm (1/4") de pe panoul frontal.
Microfon pentru tobd mare/granulara - conectat la intrarea Mic 3.

Microfon pentru toba mica - conectat la intrarea Mic 4.

Microfon stanga deasupra capului - conectat la intrarea Mic 5.

Cand conectati o pereche de preamplificatoare overhead ca aceasta, in functie de tehnica

microfonului dvs., este adesea o idee buna sa conectati preamplificatoarele astfel ncat setarile
ambelor canale sa se potriveasca, consultati Conectarea preamplificatoarelor [23].

ok wbs

Microfon deasupra capului, dreapta - conectat la intrarea Mic 6.
Claviaturd/sintetizator stdnga - conectat la intrarea de microfon 7.
Cand conectati o sursa stereo, cum ar fi o claviatura, este adesea o idee buna sa conectati

preamplificatoarele, astfel incat setdrile ambelor canale sa se potriveasca, vezi Conectarea
preamplificatoarelor [23].

Claviatura/sintetizator dreapta - conectat la intrarea de microfon 8.
9. lesirecastil
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10. lesire casti2

;@: Indicatie

— Tn acest exemplu, am conectat instrumente la canalele unu si doi deoarece doar preamplificatoarele
ISA au intrdri pentru instrument.

Totusi, este posibil sa doriti sa rezervati preamplificatoarele ISA bazate pe transformator pentru alte
instrumente, cum ar fi microfoanele vocale sau overhead-urile de tobe, si sa utilizati modurile 430 Air si
Console, precum si impedanta comutabila pentru a ridica nivelul elementelor cheie din mixaj.

Tn acest caz, ai putea incerca multitracking-ul pieselor de chitara sau bas, s& folosesti o cutie DI sau s3
inregistrezi printr-un amplificator daca doresti sa inregistrezi microfoane cu intrarile ISA.

inregistrarea vocilor cu ISA C8X

Cel/Cea/Cei/Cele C8X este un instrument excelent pentru Tnregistrarea vocii; cele doua stiluri de
preamplificator ale sale, ISA preamplificatoarele si canalele 3-8 va ofera doud variante pentru inceput. in

plus, fiecare preamplificator are o serie de controale creative pe care le puteti testa in timp ce urmariti sunetul
pentru a obtine sunete impecabile, de la voci curate si aerisite, pana la tonuri ragusite, calde si suprasolicitate.

Focusrite

02 o1
e .. 0O = o
R . L
“ e @ |@2lo o o e°
0o ol ol R@ e
000 S 5
Q«»O"w@ 0”6 W 5l

’ ©© o~
¢

Q

. © 2 © 2 o,

38



ISA C8X ghidul utilizatorului

1. Vocall - ISA preamplificator
Folosind ISA preamplificatoarele va ofera o gama larga de castig de 79dB. Ideal pentru nregistrarea
a tot felul de sunete, de la voci principale, la voci delicate si linistite, pana la utilizarea microfoanelor
dinamice, cunoscute pentru necesitatea unor game mari de castig. De asemenea, puteti include
setdrile preamplificatorului in inregistrarea vocala:

« Filtru high-pass - filtrul high-pass elimina orice vibratie si zgomot de manipulare pentru a
evita utilizarea pluginurilor mai tarziu in mixaj. Daca inregistrati voci cu alte instrumente,
acesta filtreaza frecventele joase de la microfonul vocal. De asemenea, o tehnica comuna,
pentru a va face vocalistul sa se simta confortabil, este sa il lasati sa tina microfonul.

« 430 Air - activarea sistemului 430 Air ofera vocii tale o crestere a frecventelor medii-superioare
sinalte, fiind excelenta pentru a permite vocii sa se prelungeasca sau pentru a-i conferi o
calitate ,aerisitd”.

+ Inserare - va permite sa activati si dezactivati procesarea in linie din lantul vocal. Vedeti mai
jos.

 Impedanta - cu patru impedante disponibile, puteti comuta rapid setarile pentru a
personaliza sunetul vocal. In general, setdrile de impedant3 scizutd va oferd o inregistrare
vocald mai calda, in stil vintage, si pot reduce asprimea. Setdrile de impedanta ridicata
pastreaza mai mult continut de Tnalta frecventa, permitand inregistrarilor vocale sa fie
percepute.

+ Console - Variable Console va permite sa adaugati o caldura analogica subtila vocii.

2. Lantdeinsertii - Send-urile si Return-urile de insertie va permit sa adaugati efecte inline, cum ar
fi compresoare, egalizatoare, si sa activati/dezactivati efectele folosind butonul de insertie pentru a
vedea ce preferati la inregistrare.

Inregistrarea unui numar mare de canale cu ISA C8X

Cel/Cea/Cei/Cele C8X are doi conectori optici de intrare si iesire care, la 44,1 kHz si 48 kHz, va ofera pana la 16
intrdri si iesiri suplimentare prin ADAT.

Tn aceste exemple, am ardtat cum puteti extinde C8X cu dispozitive de expansiune ADAT sau o alt3 interfat3
audio cu ADAT 10, pentru a inregistra 24 de canale simultan folosind conexiunile dual-ADAT.

Acest prim exemplu extinde C8X cu 16, bazate pe transformator ISA preamplificatoare folosind doua ISA
828 Mkl cu optional ISA Placi digitale ADN8. Acestea va oferd 24 de preamplificatoare, 18, bazate pe
transformatoare ISA preamplificatoare si alte sase preamplificatoare pe ISA C8X.
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1. Conexiune ADAT 1:

+ Conectati iesirea optica 1 a dispozitivului ADAT A la C8XIntrare optica 1.
2. Conexiune ADAT 2:

+ Conectati iesirea optica 1 a dispozitivului ADAT B la C8XIntrare optica 2.
3. Trimiteri ISA pentru casti - normal C8X trimiteri pentru casti

Acest al doilea exemplu foloseste interfete (poate o interfata veche de la care ati facut upgrade) in loc de
dispozitive de expansiune ADAT, ceea ce va ofera iesiri suplimentare pentru casti. In acest caz, am aratat doua
interfete Scarlett 18i20 din a 4-a generatie, dar puteti utiliza orice interfata cu intrari/iesiri ADAT, Tnsa numarul
de intrari/esiri poate varia. Daca dispozitivul dvs. ADAT avea intrari si iesiri pentru casti ADAT, puteti utiliza si
acest lucru pentru a extinde mixajele independente pentru casti disponibile pentru sesiunea dvs.
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ISAC8X
srite

®  Focusrite

Conexiune ADAT 1:

+ Conectati iesirea optica 1 a dispozitivului ADAT A la C8XIntrare optica 1.

+ Conectati C8Xlesirea optica 1 a la intrarea optica 1 a dispozitivului B.
Conexiune ADAT 2:

+ Conectati iesirea optica 1 a dispozitivului ADAT B la C8XIntrare optica 1.

 Conectati C8Xlesirea optica 2 a dispozitivului B la intrarea optica 1.
Trimiteri ISA pentru casti - normal C8X trimiteri pentru casti
Prin utilizarea conexiunilor optice bidirectionale, putem crea mixaje suplimentare pentru casti
Focusrite Control 2 si trimiteti aceste amestecuri de la C8X catre dispozitivul ADAT si directioneaza
mixajele primite catre iesirile pentru c3sti ale dispozitivului ADAT. in acest caz, oferindu-ne pan3 la
sase mixaje independente pentru casti.
Semnalurile 1 si 2 pentru casti ADAT - un mixaj trimis de la C8X prin iesirea sa ADAT la iesirea pentru
casti a dispozitivului ADAT.
Semnalele 3 si 4 ale castilor ADAT pentru casti — un mixaj trimis de la C8X prin iesirea sa ADAT la
iesirea pentru casti a dispozitivului ADAT.
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Pontaj

@ Cand conectati dispozitive prin orice conexiune digitala, trebuie sa va asigurati ca toate dispozitivele
sunt sincronizate digital. Daca nu sincronizati dispozitivele, este posibil sa nu auziti niciun sunet sau sa
apara intreruperi si distorsiuni.

Tn primul exemplu, cea mai simpld metod3 ar fi sa folositi cabluri Word Clock. Ambele C8X si amandoi
ISA Placile ADN au intrdri si iesiri Word Clock pentru a-si sincroniza ceasurile interne.

Tn al doilea exemplu, cea mai usoara modalitate de a sincroniza cele trei dispozitive ar fi s3 setati ISA
C8X la intern in Focusrite Control 2 si setati cele douad Scarlett 18i20 la ceas ADAT.

Pentru mai multe informatii, consultati Sursa ceasului [61].

Folosind ISA C8XRezultatele

Cel/Cea/Cei/Cele ISA C8X are 12 iesiri si trei grupuri de monitorizari personalizabile de catre utilizator. Aceasta
flexibilitate va permite sa monitorizati intr-o gama larga de formate, de la stereo la 7.1.4 imersiv.

Tn aceste sectiuni, am acoperit utilizarea iesirilor in trei formate comune de monitorizare. Tn toate formatele pe
care le puteti utiliza Focusrite Control 2Pagina de rutare a pentru a configura noi grupuri de monitorizari si a
comuta Tntre ele prin simpla apasare a unui buton.

« Stereo, cu monitoare alternative
o 7.1surround
o T7.1.4imersiv.

Configurarea monitoarelor stereo

®  Tocusrite

02 01

1. lesirile 1si2 - perechea principala de monitoare, atribuita Principal grup de monitori.
2. lesirile 3 si4 - o pereche alternativa de monitoare pentru testarea mixajelor. Atribuite Alternativ 1
grup de monitori.
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:@«_ Indicatie
' Daca utilizati doar doua perechi de monitoare, C8X are inca opt iesiri pe care le-ati putea folosi in alte

scopuri. De exemplu, ati putea folosi iesirile suplimentare pentru trimiteri de efecte si echipamente
externe sau ati putea conecta iesirile la un amplificator de casti.

Folosind Focusrite Control 2 Puteti atribui diverse mixaje sau canale de redare acestor iesiri pentru a
adauga mixaje independente suplimentare pentru casti.

Configurarea monitorizarii surround
Acest exemplu prezinta un sistem audio surround 7.1 si sunetul insotitor Focusrite Control 2 Pagina de rutare.

®  Focusrite

05 06

o7 08

Conexiuni difuzoare.
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Routing

Outputs

[e£:) 4 Monitor groups Main outputs v

Main
@ Output Source /[ ™
Inputs
s Output1 - Playback 1 - v "

%? Output 3 Playback 3 v |
Mixer

Main Altl1 Alt2
Output 4 Playback 4 v |

a Output 5 - Playback 5 - 6 v "
Routing

@ Output7 - Playback 7 - 8 v ||

Output Source

Output 1 - Playback 1 -

Output Source

No outputs assigned

Really Us... * Analogue outputs

Presets
Output Source

Focusrite Control 2 Pagina de rutare.
Ordinea canalelor pentru sunet surround 7.1:

Sténga (fata)

Dreapta (fata)

Difuzor central (Mono)

LFE (Efecte de frecventa joasa) (Mono)
Surround stanga

Surround dreapta

Surround spate stanga

Surround spate dreapta

© Nk w N

Tn Focusrite Control 2 Captura de ecran, lesirile 3 si 4 sunt mono, deoarece trimit semnal c3tre difuzoare care
nu fac parte dintr-o pereche stereo: difuzorul central si difuzorul LFE.

Important

@ Configurarea unui format de difuzor surround nu este la fel de simpla ca simpla configurare a
difuzoarelor si rutarea acestora. Focusrite Control 2Trebuie sa te asiguri ca software-ul pe care il
folosesti este capabil si configurat pentru monitorizare in sunet surround. Majoritatea DAW-urilor au o
pagina de setari dedicata configurarii formatului de monitorizare.

Configurarea formatelor de monitor imersiv

Aplicatiile tipice de mixaj imersiv utilizeaza: configuratii de difuzoare 5.1.2, 5.1.4, 7.1.2 sau 7.1.4. Acest exemplu
prezintd un sistem imersiv 7.1.4 si sistemul insotitor. Focusrite Control 2 Pagina de rutare. Puteti adapta
aceasta la propriul sistem reducand canalele pe care le utilizati.
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®  Focusrite

07 08

Conexiuni difuzoare.

oo Routing

ISA Outputs
cax Monitor groups )
441KkHz ® Main outputs v

©

Inputs

Main
Output Source )\
Output1-2 Playback 1 - 2

i Output 3 Playback 3

Main Altl Alt2
Mixer

Output 4 Playback 4
°a> Output5-6 Playback 5 - 6
Routing Output7-8 Playback 7 - 8
Output 9 -10 Playback 9 - 10

Output 11 -12 Playback11 - 12

Output Source

Outputl -2 Playback 1 - 2
Output 3 Playback 3
Output 4 Playback 4
Output 5 - 6 Playback 5 - 6

Output7-8 Playback7 - 8

Output Source

- Outputl1 -2 Playback 1 - 2
Presets

Focusrite Control 2 Pagina de rutare.
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Ordinea canalelor pentru sunet surround 7.1:

Stanga (fata)

Dreapta (fata)

Difuzor central

LFE (Efecte de frecventa joasa)
Surround stanga

Surround dreapta

Surround spate sténga
Surround spate dreapta

Fata sus stanga

Fata dreapta sus

LN W

— =
= o

Sus stanga spate
12. Spate sus dreapta

Tn Focusrite Control 2 captura de ecran, am configurat si grupurile de monitoare Alt 1 si Alt 2. Alt 1 are toate
canalele unui sistem audio surround 7.1, iar Alt 2 are o pereche de monitoare stereo.

Aceste grupuri de monitorizari vd permit sa:

+ Utilizare Principal pentru a monitoriza in versiunea 7.1.4 pentru mixajul imersiv.
+ Presa Alternativ 1 pentru a verifica mixajul Tn sunet surround 7.1.

« PresaAlt 2 pentru a verifica mixajul in stereo. In timp ce utilizati grupul de monitor Alt 2, puteti apasa
tasta Mono pentru a verifica mixajul in modul Mono.
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Folosind Focusrite Control 2 cu al tau ISA C8X

Focusrite Control 2 este software-ul pe care trebuie sa-l utilizati pentru a va gestiona interfata. Focusrite
Control 2 gestioneaza rutarea, monitorizarea, setdrile mixerului si actualizarile de firmware.

:@: Comutarea interfetei macOS
- — S Daca folosesti C8X Pe un computer macOS puteti conecta mai multe interfete si puteti comuta intre ele
folosind fila din stanga sus din Focusrite Control 2.

Acest lucru este util pentru configurarea rapida a mai multor dispozitive. Nu acceptam agregarea
dispozitivelor.

Focusrite Control 2 Mixer

Al tau C8X contine un mixer controlabil din pagina Mixer din Focusrite Control 2Puteti folosi acest mixer pentru
a combina si trimite surse de intrare catre C8Xiesirile fizice ale lui folosind Rutare [54] fila.

T

Mixer

Sursele de intrare la mixer includ:

« Intrari fizice
+ Intrari analogice (intrari pentru instrument, microfon sau linie)
+ Intrari digitale (ADAT sau S/PDIF)
+ Intrari de redare
 Canale deiesire din software-ul DAW
+ Redare software de pe alt software de calculator.
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Mixer MixA | MixB  MixC MixD MixE = MixF @ Channels  «-+

Routedto %, | Main Outputs || Headphones1 || Headphones2 = & Outputs
Main outputs v

Analogue | Analogue | Analogue | Analogue | Analogue | Analogue | Analogue | Analogue Playback
3 6 7 8 1-2 3 /AP
| | | ] |

k=8

Routing

Dupa ce ati creat mixajul, 1l puteti trimite catre C8Xlesirile fizice ale pentru a crea un mix personalizat pentru
difuzoare sau mixul pentru casti al unui artist.
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Amestecuri
Tn partea superioara a Focusrite Control 2Mixer-ul lui, puteti vedea diferitele Mixuri pe care le aveti la dispozitie
listate ca Mix A, Mix B etc.

Mix A Mix B Mix C Mix D Mix E Mix F

Fiecare Mix va permite sa amestecati diferite intrari si sa trimiteti mixajele la iesiri pentru nevoi diferite. De
exemplu, poate doriti sa utilizati Mix A pentru a asculta sunetul prin difuzoare si sa utilizati Mix B pentru mixul
castilor unui cantaret. Cantaretul poate dori sa auda mai multe voci proprii in casti, astfel incat sa puteti creste
volumul doar pentru Mix B.

- ~

= Tu poate au mai multe mixuri active simultan Focusrite Control 2.

:@r_ Indicatie

Fiecare Mix functioneaza independent, asa ca, de exemplu, puteti directiona Mixul A catre monitoare si
Mixul B cdtre casti, fara a se afecta reciproc.

Faceti clic pe un Mix pentru al selecta. Acum 1l puteti directiona catre orice iesire (iesiri) la alegere. Pentru a
face acest lucru:

1. Faceti clic pe pictograma creion & chiar langa Dirijat catre »
2. Bifati destinatii la care doriti sa trimiteti acest Mix.

Mix A destinations

Main Outputs

Output3-4

Qutput5 - 6
Output7 -8
Output 9 -10

Output11-12

De exemplu, puteti trimite Mix A la iesirile 1-2, unde este posibil sa fi conectat monitoarele si, de
asemenea, casti. Apoi puteai auzi acelasi mix in casti si monitoare.

3. Clickd pentru ainchide fereastra pop-up Mix destinations.

Deasupra canalelor mixerului, puteti vedea la ce iesiri este directionat mixul dvs. Daca nu ati directionat un Mix
catre o iesire, veti vedea Nu au fost atribuite iesiri.

Routed to = | Outputs1-2 || Outputs3-4 | Headphones | Loopback | &
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Nota

@ Fiecare iesire poate fi alimentata doar dintr-un Mix. De exemplu, castile dvs. nu pot fi alimentate de la
Mix A si Mix B simultan. Cand alegeti Mix destinatii Focusrite Control 2 va arata daca o iesire are deja
un flux dintr-un mix diferit. Daca directionati mixul curent catre o iesire cu un mix deja directionat catre
acesta, acesta suprascrie rutarea catre acea iesire.

Mixer MixA | MixB = MixC
Routedto %, Output3-4 ¢
Mix B destinations X

Analogue Playback
3 C] Output1-2 =2

L Output 3-4

C] Headphones

(O Loopback

Nota

De asemenea, puteti modifica ce iesiri vor avea mixurile dvs. Focusrite Control 2fila Rutare, a se vedea
Folosind Focusrite Control 2 Fila de rutare [54] pentru mai multe informatii.

Loopback Destinatie

Daca doriti sa inregistrati mixajul de intrare specific pe care l-ati creat, alegeti Bucla inversa ca destinatie Mix.
Vezi Loopback.
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Utilizarea canalelor mixerului
Fiecare canal de mixer are un numar de functii.

Analogue 01
02

03

04

05

1. Numele canalului de amestecare
Aceasta afiseaza numele intrarii mixerului. Pentru a edita numele, faceti clic pe caseta de text si
tastati. Puteti utiliza tasta Tab de pe tastaturd pentru a va deplasa rapid intre canale.

2. Tigaie
Muta pozitia unui canal mono n imaginea stereo de la stanga la dreapta sau schimba echilibrul unui
canal stereo de la stanga la dreapta. Valoarea implicita este centru. Alt, optiunea "\ sau dublu clic
pentru a reseta.

3. Fader
Faderul regleaza nivelul care ajunge la destinatia dvs. Mix. Alt, optiunea ~\_ sau dublu clic pentru a
reseta.
Faderele nu au niciun efect asupra surselor pe care le inregistrati in prezent.

4. Metru

Aceasta afiseaza nivelul canalului, in dBFS. blue indica un nivel bun, iar culoarea chihlimbarie
Tnseamna ca nivelul este foarte ridicat.
Veti vedea doi metri pentru canalele stereo, cate unul pentru fiecare parte stanga si dreapta.
Contorul arata nivelul post-fader, setarea faderului va afecta contorul.

5. MutsiSolo
Mute - Faceti clic pe butonul Mute pentru a opri canalul din Mix. Butonul Mute se aprinde Tn
albastru cénd este activat. Puteti dezactiva mai multe canale simultan.
Solo - Faceti clic pe butonul Solo pentru a solo piesa prin dezactivarea silentiozitatii tuturor

celorlalte canale din Mix. Butonul Solo se aprinde in galben cand este activat. Activarea functiei
Solo pe mai multe canale dezactiveaza orice canal fara functia Solo activata, adica veti auzi toate
canalele din Solo.

Daca activati atat Mute, cat si Solo, ultima optiune pe care ati facut clic are prioritate.

Crearea canalelor Mixerului stereo sau mono
Tn fila Mixer puteti seta sursa pentru a fi stereo sau mono pentru a reflecta tipul sursei.

Cand setati o sursa ca Stereo, fiecare canal din pereche este panoramat automat complet la stanga si complet
la dreapta.
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Tn mod implicit, intrarile hardware si ADAT sunt toate surse mono pentru mixer; canalele de redare si intrarile
S/PDIF sunt surse stereo.

Mixer channels
Analogue 1
Analogue 2
Analogue 3

Analogue 4

Analogue 5

Analogue 6
Analogue 7
Analogue 8

Playback1 - 2

®© © © © @ © @ © O ©

Playback 3 -4

Playback 5 - 6

(c)

Setarile canalelor mixerului
Pentru a schimba sursele ntre stereo si mono in Focusrite Control 2Fila Mixer a lui :

1. Accesatifila Mixer.

Tof

Mixer

2. Faceti clic pe butonul Canale din coltul din dreapta sus.

@ Channels

3. Faceticlic pe butonul Mono/Stereo din stanga numelor canalelor.
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/
\

\
/

Indicatie
Tn dreapta numelor canalelor, puteti face clic pe pictograma ochi pentru a ascunde/afisa canalele in
Mixer.

o
Analogue 2 ®

Ascunderea unui canal il ascunde din toate mixajele.
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Folosind Focusrite Control 2 Fila de rutare
Fila de rutare in Focusrite Control 2 va permite sa organizati ce intrari si mixuri trimiteti la iesirile dvs. .

Cand deschideti fila Rutare, veti vedea o lista cu coloane pentru lesiri, Niveluri si Surse:

+ lesire lista se refera la fiecare dintre iesirile de pe dvs. ISA si este impartit in iesiri analogice (iesiri de
linie, casti) si iesiri digitale (Loopback).

+ Cel/Cea/Cei/Cele Nivel Controlul este exclusiv pentru iesirile analogice. Aceasta va permite sa ajustati
sau sa reduceti nivelul de iesire cu un nivel setat in dB, de exemplu pentru a potrivi difuzoarele sau
pentru a evita saturarea echipamentelor externe.

+ Sursa lista este editabila si va permite sa alegeti o sursa de audio pentru a trimite la iesirea
corespunzatoare. Sursele pot fi fie intrari, canale de redare DAW (software), fie o combinatie a celor
doua pe care le-ati creat ca un mix Focusrite Control 2lui Focusrite Control 2 Mixer [47].

o000 Routing
ISA Monitor groups Outputs

c8Xx
441kHz ® Main

Output Source
© . 7\
@ Outputl-2 Mix A

%? Main Altl Alt2

Main outputs v

Output Source

2 ©@ Output3-4 Mix A
Routing

Alt 2

Output Source

@ Output5-6 Mix A

Analogue outputs

Output Source

@ Output7-8 Playback 7 - 8 v "

Presets

Fila Rutare in Focusrite Control 2.

Pentru a atribui o sursa unei iesiri, gasiti iesirea pe care doriti sa o utilizati in lista de iesire si faceti clic pe
meniul derulant Sursa corespunzator. Faceti clic pe o sursa din listd pentru a incepe sa trimiteti acel sunet la
iesire. Contoarele din dreapta randului arata ce trimiteti la iesire.

Fiecare iesire poate fi alimentata doar dintr-un Mix. De exemplu, cdstile dvs. nu pot fi alimentate de la Mix

A si Mix B simultan. Cand alegeti Mix destinatii Focusrite Control 2 va arata daca o iesire are deja un flux
dintr-un mix diferit. Daca directionati mixul curent cdtre o iesire cu un mix deja directionat catre acesta, acesta
suprascrie rutarea catre acea iesire.

Loopback
Daca doriti sa inregistrati mixajul de intrare specific pe care l-ati creat, alegeti Bucla inversa ca destinatie Mix.
Vezi Loopback.
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Efectuarea iesirilor mono in Focusrite Control 2

In fila Routing, puteti diviza iesirile stereo pentru a crea doud iesiri mono, astfel incat s3 le puteti trimite
surse complet independente. S-ar putea sa doriti sa utilizati aceasta optiune daca trimiteti canale mono catre
echipamente externe sau daca aveti un difuzor mono pentru testarea mixajelor.

Pentru a face o pereche de iesire doua canale mono, faceti clic pe simbolul stereo din caseta din sténga
perechii stereo.

Analogue outputs

Output Source

Output1 -2 Mix A

Qutput 3-4 Playback 3 - 4
Outputb5-6 Playback5 - 6
Output7-8 Playback 7 - 8
Qutput 9 -10 Playback 9 - 10
Headphones 1 Mix A

Headphones 2 Mix A

lesirea stereo unica se extinde la doua iesiri mono si fiecare iesire are propria caseta derulanta independenta
sursa.

Analogue outputs

Output Source

Output 1 -2 Mix A

Qutput 3 Playback 3
Output 4 Playback 4
Output5-6 Playback5 - 6
Qutput7-8 Playback 7 - 8
Output 9 -10 Playback 9 - 10
Headphones 1 Mix A

Headphones 2 Mix A

Pentru a reveni la o pereche stereo, faceti clic pe simbolul mono din caseta din stanga.
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Utilizarea presetarilor in Focusrite Control 2

Presetari va ofera o modalitate de a restabili rapid setarile pentru dvs ISA. Puteti modifica setarile pentru a se
potrivi cu 0 anumita sesiune sau puteti configura si salva aceasta ca o presetare denumita. Data viitoare cand
trebuie sa reapelati acele setari, puteti incarca presetarea.

A

Get started with Presets

Use Presets to save your Scarlett's settings so that you can
recall them effortlessly when you need them

Have existing Presets? Import from disk

Presetarile contin urmatoarele setari:

+ Setadri de intrare pe canal:

Numele canalului
Castig de intrare
+48V

Inst

Modul aer.
Consola

Filtru trece-sus
Introduce

« Setarile mixerului

Destinatie mixare (Dirijata catre -)
Pan si echilibru

Niveluri fader

Starile Mute si Solo

Conectarea canalelor mixerului.

« Rutare:

&

Surse mixte
Niveluri de iesire
Monitorizati grupurile.

Nota

Focusrite Control 2 salveaza presetari pe computerul pe care il utilizati cand il salvati. Cu toate acestea,
dvs isi pastreaza setarile pentru utilizare cu un alt computer sau in modul de sine statator.

Salvarea unei presetari

Primul pas de utilizare a presetarilor in Focusrite Control 2 modifica unele setari. Odata ce ai configurat
Focusrite Control 2 cu unele setari pe care doriti sa le reapelati in viitor, puteti salva o presetare. Exista doua
moduri de a salva o presetare: salvarea unei presetari noi sau suprascrieti o presetare existenta.
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Salvarea unei noi presetari

Modificati setdrile pentru dvs in Focusrite Control 2.
2. Faceticlic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

Presets

3. Faceti clic pe butonul New Preset.

Presets X

Your saved Presets —+ New Preset

Get started with Presets (® Useful Preset Name 1

A

Use Presets to save your Scarlett's settings so that you can
recall them effortlessly when you need them

Cancel S New Preset Cancel

4. Introduceti numele presetarii dvs. in cdmpul Nume presetare. Asigurati-va ca numele este util, astfel
incat sa 1l puteti gasi si reutiliza mai tarziu.

Save a new Preset

Preset name

Useful Preset Name 2

This will store your current Input, Mixer and Device settings

5. Faceti clic pe Salvare presetare.

Dupa ce ati salvat presetarea, numele presetarii apare in coltul din stanga jos al Focusrite Control 2. Daca
modificati orice setare Tn timp ce va aflati in presetarea respectiva, numele va afisa un asterisc *.

Useful Pres... *

Presets

Cand numele arata un asterisc *, puteti fie sa creati o noua presetare utilizand pasii de mai sus, fie sa puteti
suprascrie presetarea cu noile modificari.

Suprascrierea unei presetari

1. Modificati setarile unei presetari existente, astfel incat un asterisc * sa apara langa numele presetarii.
2. Faceticlic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

Useful Pres... *

Presets

3. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte Bin dreapta numelui.
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4. Faceticlic pe Suprascrie.

Presets X

Your saved Presets + New @] Import

@ Exported Preset 1

12 Export...
h Overwrite...
¢ Rename...
Ty Delete...

5. Inainte de a va angaja s3 suprascrieti o presetare, cititi fereastra pop-up de avertizare si faceti clic pe
butonul Suprascriere pentru a confirma suprascrierea presetarii existente.

Atentie
Suprascrierea unei presetari inlocuieste setarile presetdrii stocate cu setdrile curente. Nu puteti anula
aceasta modificare.

Seincarca o presetare
Tncarcarea unei presetdri reaminteste un set de setdri pe care le-ati salvat anterior.

1. Faceti clic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.
2. Faceticlic pe presetarea pe care doriti sa o incarcati.
Presets X

Your saved Presets

O Useful Preset Name 1

@ Useful Preset Name 2

O Really Useful Preset Name 3

3. Faceticlic pe butonul incarcare.

Redenumirea unei presetari
Redenumirea va permite sa schimbati numele unei presetdri fara a modifica niciuna dintre setdrile acesteia.

1. Faceti clic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

2. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte Bin dreapta numelui.
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3. Faceticlic pe Redenumire.
Presets X
Your saved Presets + New @] Import

(O Useful Preset Name 1

@ Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3 12 Export...
[ Overwrite...
¢ Rename...

T Delete...

4. Introduceti noul nume pentru presetare Tn cdmpul Nume presetat.

Rename your Preset

Preset name

Useful Preset Nam94|

Cancel Rename

5. Faceti clic pe Redenumire presetare.

Stergerea unei presetari

Atentie
Stergerea unei presetdri elimina presetarea din Focusrite Control 2. Nu il puteti recupera si nu puteti
anula aceastd actiune. Stergerea unei presetdri nu va schimba setdrile interfetei.

1. Faceti clic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

2. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte Bin dreapta numelui.
3. Faceticlic pe Stergere.

Presets X
Your saved Presets + New ) Import

(O Useful Preset Name 1

@ Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3 12 Export...
[ Overwrite...

¢ Rename...

T Delete...

4. Tnainte de a vd angaja s3 stergeti o presetare, cititi fereastra pop-up de avertizare si faceti clic pe
butonul Stergere pentru a confirma stergerea presetarii.

Exportul si importul presetarilor

Cand creati presetari Tn Focusrite Control 2 sunt fie depozitate in Focusrite Control 2 sau puteti exporta
presetarile pe computer. Puteti exporta aceste presetari din mai multe motive, de exemplu, ca rezerva, pentru
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a duplica configuratia pe un alt computer sau pentru a le lua cu dumneavoastra la sesiuni cu alti artisti sau
studiouri.

Dupa ce ati salvat o presetare in Focusrite Control 2 (vedea Salvarea unei presetari [56]) il puteti exporta pe
computer.

Pentru a exporta un Focusrite Control 2 Presetare:

1. Faceti clic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

Presets

2. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte Bin dreapta numelui.
3. Faceti clic pe Export.

Presets X

Your saved Presets + New ©J Import

Auto Gain
@ Exported Preset 1

12 Export...

h Overwrite...

¢/ Rename...

T Delete...

4.  Alegeti o locatie pentru a salva presetarea.
In mod implicit, Focusrite Control 2 adauga presetérile intr-un folder din documentele dvs. numit
Focusrite Control 2Puteti alege sa il salvati in alt folder.

Pentru a importa un Focusrite Control 2 Presetare:

1. Faceti clic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

Presets

2. Faceticlic pe Import de pe disc sau pe Import daca aveti deja presetari.

Have existing Presets? Import from disk

3. Gasiti locatia presetarii pe care doriti sa o importati.
4. Selectati presetarea in browserul de fisiere si faceti clic pe Deschidere. Puteti selecta mai multe
presetari pentru a le importa.
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Focusrite Control 2 Preferinte

Faceti clic pe punctele de suspensie B3 n Focusrite Control 2coltul din dreapta sus si faceti clic
pentru a deschide pagina Preferinte.

LA Sample rate & clocking Synced ®

@®© Sample rate & clocking Sample rate (kHz)

©) Device @ 441
¥ Application O 48

[ Remote devices QO 882

96
O Some features aren't available
O 1764 at high sample rates

O 192

Clock source Learn more

Learn more

When the internal clock source is selected, your device acts as the clock
source. When ADAT or S/PDIF are chosen, it syncs with the incoming
clock.

@ Internal
QO s/PDIF
(O ADAT Port 1
(O ADAT Port 2
(O Word Clock

Tn pagina Preferinte, aveti trei file:

« Ratasimpla

« Dispozitiv

+ Aplicatie

« Dispozitive la distanta

Rata simpla fila

Frecventa de esantionare (kHz)

Rata de esantionare se referd la mostrele pe secunda pe care computerul dvs. le inregistreaza. Cu cat valoarea
este mai mare, cu atat calitatea este mai mare; totusi, cu cat valoarea este mai mare, cu atat mai mult spatiu pe
hard disk ocupa inregistrarile tale.

Nota
@ Unele caracteristici, enumerate mai jos, nu sunt disponibile la ratele de esantionare quad-band (176,4
si 192 kHz).

» Aer armonic Drive
+ Amestecati sursele
+ S/PDIF coaxial

« S/PDIF optic

+ Canale ADAT

Sursa ceasului

Sursa ceasului stabileste modul in care dvs ISA se sincronizeaza n configuratia dvs. De cele mai multe ori veti
seta acest lucru la Intern, dar daca utilizati un alt dispozitiv conectat la intrarile ADAT sau S/PDIF de pe dvs.
ISA poate fi necesar sa schimbati sursa ceasului. Pentru mai multe informatii, consultati Sincronizati starea si
utilizarea Scarlett cu ADAT si S/PDIF.

Sursele de ceas disponibile sunt:

* Intern
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« S/PDIF

« ADAT

o Portul ADAT 2
« Ceasde cuvinte

Setarea modurilor portului digital
Aceasta sectiune va permite sa configurati C8Xporturi digitale.

Pentru mai multe informatii despre comanda canalelor si canalele pe care le puteti utiliza simultan cu ISA, vezi
sectiunea ISA C8X Specificatii [66].

Tti poti schimba ISAportul optic al acestuia pentru a putea primi fie semnale ADAT, fie optice S/PDIF.
Cele doud optiuni disponibile sunt:

+ RCA (Coaxial) S/PDIF mod - utilizati aceasta optiune pentru a utiliza porturile coaxiale cu dispozitive
S/PDIF coaxiale.

+ La rate de esantionare cu o singura banda, Optical In/Out 1 poate primi/trimite opt canale ADAT
n timp ce utilizati S/PDIF coaxial

+ La rate de esantionare cu banda dubla, Optical In/Out 1 poate primi/trimite patru canale ADAT in
timp ce utilizati S/PDIF coaxial, Optical in 2 este dezactivat.

+ La rate de esantionare cu patru benzi, porturile optice sunt dezactivate. S/PDIF coaxial in Este, de
asemenea, dezactivat

« S/PDIF optic mod - utilizati aceasta optiune pentru a utiliza porturile optice In/Out 2 ca porturi optice
S/PDIF.

+ La rate de esantionare cu o singura banda, Optical In/Out 1 poate primi/trimite opt canale ADAT
n timp ce utilizati Optical In/Out 2 pentru S/PDIF optic.

« La rate de esantionare cu banda dubla, Optical In/Out 1 poate primi/trimite patru canale ADAT in
timp ce utilizati Optical In/Out 2 pentru S/PDIF optic.

+ La rate de esantionare cu patru benzi, porturile optice sunt dezactivate. Intrarea coaxiala S/PDIF
este, de asemenea, dezactivata

Mod ADAT dual
Modul ADAT dual va permite sa utilizati ambele porturi ADAT pentru a creste numarul de canale ADAT pe care
le puteti utiliza.

La rate de esantionare pe o singura banda (44,1 kHz si 48 kHz), ISA C8X poate receptiona opt canale la fiecare
port pentru 16 canale ADAT. La rate de esantionare dual-band (88,2 kHz si 96 kHz), modul Dual ADAT permite
fiecarui port sa receptioneze patru canale pentru opt canale ADAT.

Tn modul Dual ADAT, ambele optiuni S/PDIF sunt dezactivate (S/PDIF coaxial si optic).

Nota
@ Aceastd setare nu afecteaza porturile optice la rate de esantionare cvadribanda.

La rate de esantionare cvadribanda (176,4 kHz si 192 kHz), porturile optice sunt dezactivate.

fila Dispozitiv

Mod interfata

Setarea modului de interfatd va permite sa schimbati rapid rutarea interfetei intre utilizarea ei ca interfata
principald, conectata la computer sau utilizarea ei ca dispozitiv de expansiune ADAT cu o alta interfata.
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Puteti folosi C8XModul de expansiune ADAT al lui cu altul Focusrite o interfata audio sau o interfata de la o alta
marca, daca are o intrare ADAT.

Cele doud moduri de interfata disponibile sunt:

« Principal - In acest mod, folosesti C8X ca interfata principala, conectandu-l la computer prin USB si
selectand-l Tn software-ul de inregistrare.

« Extinderea ADAT - In acest mod, conectati iesirea ADAT a dispozitivului C8X la o alt3 interfats. Cand
selectati extinderea ADAT, rutarea este blocata si modificata pe C8X astfel incat intrarile analogice sunt
rutate automat catre iesirea ADAT.

&

O

Nota

Important
Modul ADAT Expansion nu modifica setarile Clock Source si Sample Rate, deoarece acestea
depind de alte dispozitive din sistemul dvs.

Interface mode Learn more

@ Main

Select to use this device as your main USB interface

O ADAT expansion
Select to route all Analogue channels to ADAT when expanding
another interface. You must set sample rate and clock source
manually.

Tn expansiunea ADAT, rutarea este blocatd pentru majoritatea iesirilor, dar v permitem in continuare
sa alegeti sursele Casti 1 si 2. Daca interfata principala are o iesire ADAT, aceasta inseamna ca puteti
trimite canale de la interfata principala la C8X si obtineti mixaje suplimentare pentru casti.

Retineti setarile de 48V
O casuta de bifat pentru a va permite ISA C8X pentru a retine starea celor 48V dupa ce opriti si porniti
dispozitivul.

Destinatii Talkback
Pentru a utiliza microfonul Talk, trebuie sa spuneti ISA unde doriti sa trimiteti microfonul talkback. Pentru a
face acest lucru:

1.

Faceti clic pe casetele de selectare de langa Amestecuri doriti sa trimiteti microfonul talkback la.

Talkback destinations

Select the Mixes where you want to hear Talkback signal. Ensure each chosen
Mix is routed to the appropriate output.

Mix A
Mix B

O mixc
3 ™MixD
O MixE
O MixF
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2. Infila Rutare, atribuiti mixurile ca Sursa la iesirile la care doriti s3 le trimiteti. De exemplu, Trimiteti
Mix A si Mix B la Casti 1 si Casti 2, astfel Tncat artistii dvs. sa poata auzi microfonul talkback.
Pentru mai multe informatii, consultati Folosind Focusrite Control 2 Fila de rutare [54].

Resetarea dispozitivului

Resetarea dispozitivului returneaza ISA la setarile implicite, din fabrica. O resetare sterge toate setdrile curente
de intrare, mixer si rata de esantionare.

Pentru a face o resetare a dispozitivului:

1. Faceti clic pe Resetare la setarile implicite.
2. Cititi ,Esti sigur?” pop-up pentru a va asigura ca doriti sa resetati ISA.
3. Faceticlic pe Resetare.

— Nota
__J Cand efectuati o resetare a dispozitivului, presetarile dvs. nu sunt sterse. Deci, dupa ce ati resetat din
fabrica dispozitivul, reincarcati toate setarile anterioare pe care le-ati salvat ca presetare.

Fila Aplicatie

Mixer Masurare

Cel/Cea/Cei/Cele Mixer Setarea de masurare va permite sa modificati modul in care contoarele din Mixer se
comporta tab-ul:

+ Pre-fade - Contoarele arata intotdeauna nivelul semnalului, indiferent de pozitia faderului.

+ Post-fade - Indicatoarele arata nivelul dupa fader. Acest mod este mai reprezentativ pentru ceea ce
auziti in mixaj.

Cronometrul de resetare a clipului

Cronometrul de resetare a clipului va permite sa alegeti durata, in secunde, a cat timp indicatorii de clip ai
contorului raman aprinsi Tnainte de resetare.

Date de utilizare

Utilizati aceasta caseta de bifare pentru a va inscrie in analizele de utilizare pentru a ne ajuta sa realizam
Focusrite Control 2 mai bine. Va rugdm sa vedeti Politica de confidentialitate pentru mai multe informatii.
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Dispozitive la distanta - Instalarea Focusrite Control 2 aplicatie mobila
ATnsoti Focusrite Control 2 Noi am creat Focusrite Control 2 aplicatie mobila.

Aplicatia mobila va permite sa conectati dispozitive mobile Tn aceeasi retea Wi-Fi ca si computerul dvs. pentru
a controla si vizualiza Focusrite Control 2.

Fila Dispozitive la distanta va permite sa gestionati orice telefoane sau tablete la care v-ati conectat anterior
Focusrite Control 2.

Focusrite Control 2 aplicatia mobila ruleaza pe Android si iOS si o puteti descarca din Google Play Store sau
Apple App Store facand clic pe acest link sau scanand codul QR de pe dispozitivul dvs. mobil:

fc2.focusrite.com/mobile/descarcare

Nota
E Focusrite Control 2 Aplicatia mobila poate controla doar Focusrite Control 2 cand ruleaza pe computer.

Nu este posibil sa utilizati aplicatia mobila pentru a va controla ISA direct.
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ISA C8X Specificatii

Aceste specificatii va permit sa comparati ISA C8X cu alte dispozitive si asigurati-va ca acestea vor functiona
impreuna. Daca nu sunteti familiarizat cu aceste specificatii, nu va faceti griji, nu trebuie sa cunoasteti aceste
informatii pentru a utiliza dispozitivul dvs. ISA C8X cu majoritatea dispozitivelor

Specificatii de performanta

Acolo unde este posibil, masuram toate cifrele de performanta care urmeaza AES17.

Rate de esantionare acceptate 44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz, 176.4 kHz, 192 kHz
Adéancime de biti 24 de biti

Intrari de microfon ISA

Raspuns in frecventa 20Hz-20kHz (+0.4dB)
Interval dinamic (ponderat A) 117dB

THD+N -93dB (0,0023%)
Zgomot EIN (ponderat A) -128dB

Nivel maxim de intrare (la castig minim) +16dBu

Interval de castig 79dB

Impedanta de intrare 800Q) (Scazut)

1,4kQ (ISA 110),

2,4 kQ (Mediu)
7kQ (Inalt)
Filtru trece-sus (HPF) Frecventd de taiere de 75 Hz, 18 dB/octava
Introduceti Trimitere si Revenire
Semnal Echilibrat
Nivel maxim de iesire (trimitere) +16dBu
Nivel maxim de intrare (Return) +16dBu
Intrari de microfon
Raspuns in frecventa 20Hz-20kHz (+0.1dB)
Interval dinamic (ponderat A) 116dB
THD+N -100dB (0.001%)
Zgomot EIN (ponderat A) -127dB
Nivel maxim de intrare (la castig minim) +16dBu
Interval de castig 69dB
Impedanta de intrare 3.2kQ
Intrari de linie cu nivel fix
Raspuns in frecventa 20Hz-20kHz (+0.05dB)
Interval dinamic (ponderat A) 120dB
THD+N <-105dB (0.00056%)
Nivel maxim de intrare (la castig minim) +24dBu

Impedanta de intrare
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Intrari instrument

Raspuns in frecventa

Interval dinamic (ponderat A)
THD+N

Nivel maxim de intrare (la castig minim)

Interval de castig

Impedanta de intrare

lesiri de linie

Raspuns in frecventa

Interval dinamic (ponderat A)
THD+N

Nivel maxim de iesire

Impedanta de iesire

lesire pentru castis

Raspuns in frecventa

20Hz-20kHz (+0.5dB)
117dB

-89dB (0.0036%)

+15dBu

79dB

Low: 400kQ, High: 1.2MQ

20Hz-20kHz (+0.02dB)
125dB

-113dB (0.00023%)
+24dBu

200Q

20Hz-20kHz (+0.1dB)

Interval dinamic (ponderat A) 114dB @ 33Q 116dB @ 300Q 116dB @ 600Q
THD+N -102dB @ 33Q -110dB @ 300Q -110dB @ 600Q
+8dBu @ 33Q +11dBu @ 300Q +11dBu @ 600Q

130mW @ 33Q 28mW @ 300Q 14mW @ 600Q

Nivel maxim de iesire
Putere maximad de iesire

Impedanta de iesire 30

Greutate si dimensiuni

Greutate 5.6kg (12.13lbs)
naltime 88mm (3.46"/2U)
Latime 482mm (18.98")
Adancime 325mm (12.8")

325mm (12.80")

482mm (18.98")

O diagramd a ISA C8X cu dimensiuni.
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Anexe

Impedanta de intrare a preamplificatorului

Sunetul unui preamplificator de microfon depinde de modul in care microfonul interactioneaza cu tipul
de tehnologie de preamplificare la care este conectat. Aceasta interactiune afecteaza in principal nivelul si
raspunsulin frecventa al microfonului.

Nivel

Microfoanele profesionale au de obicei impedante de iesire scazute, ceea ce inseamna ca puteti obtine un nivel
mai ridicat alegand setarile de impedanta mai mari pe preamplificatorul de microfon.

Raspuns in frecventa

Microfoanele cu varfuri de prezenta specifice si raspunsuri in frecventa personalizate pot fi imbunatatite si

mai mult prin selectarea unor setari de impedanta mai mici. Valori mai mari ale impedantei de intrare vor
spori raspunsul la frecventd Tnalta al microfonului conectat, oferind detalii ambientale si claritate mai bune,
chiar si cu microfoane cu performante medii. Experimentati cu diferite combinatii de impedantad microfon/
preamplificator pentru a obtine coloratia dorita pentru instrumentul sau vocea inregistratd. Pentru o abordare
creativa a utilizarii selectiei impedantei, consultati sectiunea despre cum interactioneazad impedanta de iesire
a microfonului siimpedanta de intrare a preamplificatorului de microfon.

— Setarea impedantei - ghid rapid
Tn general, urmatoarele selectii dau urmétoarele rezultate:

Setari de impedanta ridicata a preamplificatorului de microfon:

+ Generati un nivel general mai mare
+ Tind sa faca raspunsurile de frecventa joasa si medie ale microfonului mai plate

Setari de impedanta scazuta a preamplificatorului:

+ Reduceti nivelul de iesire al microfonului

+ Tind sa sublinieze varfurile de prezenta de frecventa joasa si medie si punctele de rezonanta ale
microfonului.

Explicatie detaliata a impedantei comutabile
Microfoane dinamice cu bobina mobila si microfoane cu condensator

Microfoanele dinamice si cu condensator profesionale au de obicei o impedanta de iesire scazuta, de la 150Q
la 300Q, atunci cand este masurata la 1kHz. Aceasta impedanta de iesire scazuta aduce mai multe avantaje:

« Sunt mai putin sensibili la captarea zgomotului
+ Ele pot conduce cabluri lungi fara deplasare de Tnalta frecventa datorita capacitatii cablului

O impedantd scazuta a preamplificatorului poate afecta nivelul de iesire al microfonului, deoarece reduce
tensiunea microfonului si evidentiaza orice modificdri ale impedantei la diferite frecvente. Adaptarea
rezistentei preamplificatorului la impedanta microfonului (de exemplu, setarea impedantei de intrare a
preamplificatorului la 200Q pentru un microfon de 200Q) reduce iesirea microfonului si raportul semnal-
zgomot cu 6dB, ceea ce nu este ideal.

Preamplificatoarele sunt proiectate cu o impedanta de intrare de aproximativ zece ori mai mare decat cea
a unui microfon mediu, de obicei cuprinsa intre 1,2 kQ si 2 kQ, pentru a reduce incarcarea microfonului si
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aTmbunatati raportul semnal-zgomot. Setdrile mai mari ale impedantei de intrare, peste 2 kQ, minimizeaza
variatiile legate de frecventa la iesirile microfonuluiin comparatie cu setarile de impedanta mai mici. Drept
urmare, setarile mari ale impedantei de intrare ofera o performanta mai echilibrata pe frecvente joase, medii si
Tnalte.

Microfoane cu panglica

Impedanta unui microfon cu banda meritd o mentiune speciald, intrucat acest tip de microfon este afectat
enorm de impedanta preamplificatorului.

Un microfon cu panglica are o impedanta scazuta de aproximativ 0,2 Q. Necesita un transformator de iesire
pentru a creste nivelul de tensiune al amplificatorului. Transformatorul are un raport de 1:30 pentru a
amplifica tensiunea. Acest raport creste, de asemenea, impedanta de iesire a microfonului la aproximativ 200
QlalkHz.

Impedanta transformatorului se modifica odata cu frecventa. Aceasta poate creste mult la anumite frecvente
(punct de rezonantd) si poate scadea la frecvente joase si inalte. La fel ca microfoanele dinamice si cele

cu condensator, impedanta de intrare a preamplificatorului de microfon afecteaza nivelul semnalului si
raspunsul in frecventa al transformatorului de iesire al microfonului cu panglica, precum si calitatea sunetului
microfonului. Se sugereaza ca preamplificatorul de microfon conectat la un microfon cu panglica sa aiba o
impedantd de intrare de cel putin cinci ori mai mare decat impedanta microfonului.

Pentru o impedantd a microfonului cu panglica de 30 Q pana la 120 Q, impedanta de intrare de 600 Q (scazuta)
va functiona bine. Pentru microfoane cu panglica de 120 Q pana la 200 Q, se recomanda setarea impedantei de
intrare de 1,4 kQ (ISA 110).
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Notificari

Depanare

Pentru toate intrebarile de depanare, va rugam sa vizitati Centrul de ajutor Focusrite la support.focusrite.com.

Drepturi de autor si notificari legale

Focusrite este o marca inregistrata si ISA este o marca comerciala a Focusrite Group PLC.
Toate celelalte marci comerciale si nume comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

2026 © Focusrite Audio Engineering Limited. Toate drepturile rezervate.

ISA C8X Credite

Focusrite as dori sa multumesc urmatorilor ISA C8X membrilor echipei pentru munca depusa in aducerea
acestui produs:

Aaron Marshall, Adam Briffa, Alex Middleton-Dalby, Andy West, Andrew Dutton, Ben Bates, Ben Cochrane, Chris
Graves, Dan Stephens, Danny Nugent, Ed Fry, Ed Reason, Ella McClary, Emily Cole, Emma Davies, Ernesto
Artaza, Francis Kent, Gagan Mudhar, George, Hannah Budworth, Hannah Williams, Harry Morley, Jack Cole,
Jack Lane, Jake Helps, James Hallowell, Jed Fulwell, Jonathan Lee, Josh Wilkinson, Joshua Oates, Julia
Laeger, Kiara Holm, Kieran Rigby, Krischa Tobias, Laurence Grantham-Clarke, Leo Garroch, Leo Schofield,
Lewis Williams, Marc Smith, Mark Greenwood, Mary Browning, Matt Richardson, Max Bailey, Maz Zeeshan, Mike
Richardson, Nigel Whitehead, Olly Stephenson, Oscar Goefron, Pete Carss, Phil, Robert Blaauboer, Rupert,
Ryan Gray, Si Halstead, Stefan Archer, Stefan Elmes, Sophia Sanghera, Sophie Smith, Stratis Sofianos, Wade
Dawson, Will Cunningham-Booth si Will Hoult.

Autorul lui Ed Fry.

70


http://support.focusrite.com

	ISA C8X ghidul utilizatorului
	Cuprins
	ISA C8X prezentare generală
	Introducere în ISA C8X
	Ce este în cutie?
	System Requirements

	Noțiuni introductive despre ISA C8X
	Pornirea Scarlett-ului
	Atașarea picioarelor

	ISA C8X caracteristici hardware
	ISA C8X panoul frontal
	ISA C8X panoul din spate
	Al tău ISA C8Xpanoul frontal în detaliu
	Secțiunea de intrare
	Selectarea canalelor preamplificatorului
	Selectarea sursei de intrare a canalului

	Setarea ISA C8Xcâștigul de intrare
	Folosind ISA câștigul de intrare al preamplificatoarelor
	Câștig treptat
	Câștig fin
	Câștig de intrare al instrumentului

	Utilizarea preamplificatoarelor 3–8 Gain de intrare

	Măsurarea intrărilor
	Buton de introducere
	Schimbarea sursei de intrare în Focusrite Control 2
	Buton 48V (alimentare fantomă)
	Control software de 48V (alimentare fantomă)

	Buton filtru trece-sus
	Controlul software al filtrului trece-sus
	Câștig automat
	Gain Halo a devenit roșu în timpul Auto Gain
	Câștig automat multicanal
	Câștig automat multicanal Focusrite Control 2
	Câștigul automat multicanal a eșuat



	Buton 430
	Controlul software-ului 430
	Butonul Inserare
	Introduceți controlul software
	Setarea impedanței Ω
	Controlul software al impedanței
	Mod consolă
	Mod Consolă variabilă

	Reglarea consolei din Focusrite Control 2
	Mod aer
	Butonul Conduce
	Mod de acționare variabilă

	Reglarea acționării de la Focusrite Control 2
	Conectarea preamplificatoarelor
	Deconectarea preamplificatoarelor


	Secțiunea de ieșire
	Secțiunea de control a monitorului
	Buton Dim
	Controlul software-ului Dim

	Butonul Dezactivare sunet
	Controlul software-ului dezactivat

	Buton mono
	Control software mono

	Butonul Talkback
	Controlul software-ului Talkback
	Direcționarea intrării Talkback

	Destinații Talkback

	Controlul monitorizării și grupurile de monitorizare
	Atribuirea ieșirilor în Focusrite Control 2
	Schimbarea grupurilor de monitori

	Ieșiri pentru căști


	Al tău ISA C8Xpanoul din spate în profunzime
	Conexiune USB
	S/PDIF IO
	Word Clock IO
	Conexiuni optice
	MIDI
	Intrări
	Intrări 3–8
	Intrări ISA
	ISA Send și Return pe canal (Inserări)


	Ieșiri de linie
	Ieșiri de linie 1 și 2
	Ieșiri de linie 3–12



	Folosind-vă ISA C8X
	Folosind ISA C8Xintrările lui
	Înregistrarea vocilor cu ISA C8X
	Înregistrarea unui număr mare de canale cu ISA C8X

	Folosind ISA C8XRezultatele
	Configurarea monitoarelor stereo
	Configurarea monitorizării surround
	Configurarea formatelor de monitor imersiv


	Folosind Focusrite Control 2 cu al tău ISA C8X
	Focusrite Control 2 Mixer
	Amestecuri
	Utilizarea canalelor mixerului
	Crearea canalelor Mixerului stereo sau mono


	Folosind Focusrite Control 2 Fila de rutare
	Loopback
	Efectuarea ieșirilor mono în Focusrite Control 2

	Utilizarea presetărilor în Focusrite Control 2
	Salvarea unei presetări
	Se încarcă o presetare
	Redenumirea unei presetări
	Ștergerea unei presetări

	Exportul și importul presetărilor

	Focusrite Control 2 Preferințe
	Rata simpla fila
	Frecvența de eșantionare (kHz)
	Sursa ceasului
	Setarea modurilor portului digital
	
	Mod ADAT dual


	fila Dispozitiv
	Mod interfață
	Rețineți setările de 48V
	Destinații Talkback
	Resetarea dispozitivului

	Fila Aplicație
	Mixer Măsurare
	Cronometrul de resetare a clipului
	Date de utilizare

	Dispozitive la distanță - Instalarea Focusrite Control 2 aplicatie mobila


	ISA C8X Specificații
	Specificații de performanță
	Greutate și dimensiuni

	Anexe
	Impedanța de intrare a preamplificatorului
	Explicație detaliată a impedanței comutabile


	Notificări
	Depanare
	Drepturi de autor și notificări legale
	ISA C8X Credite


